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LIETUVOS KARTUOMENES KARINIU ORO PAJEGU
AVIACIJOS BAZE

KOP AB 1 ZONOS PASTATO NR. 1.36 ELEKTROS INSTALIACIJA IR PATALPU REMONTAS
I. BENDROSIOS NUOSTATOS IR PIRKIMO OBJEKTAS

1.1 Sis mazos vertés viesasis pirkimas (toliau — pirkimas) vykdomas skelbiamos apklausos bidu,
naudojantis Centrinés vieSyjy pirkimy informacinés sistemos (toliau — CVP IS) priemonémis. Pirkimas
atlickamas, vadovaujantis Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymu (toliau — VP]), Mazos vertés
pirkimy tvarkos aprasu, patvirtintu VieSyjy pirkimy tarnybos (toliau — VPT) direktoriaus 2017 m. birzelio 28
d. jsakymu Nr. 1S-97 ,,Dél Mazos vertés pirkimy tvarkos apraso patvirtinimo* (toliau — Aprasas), Lietuvos
Respublikos civiliniu kodeksu, kitais vieSuosius pirkimus reglamentuojanciais teisés aktais bei pirkimo
dokumentais. Visi tarp Sutarties Saliy kile gin¢ai ar nesutarimai, susije su Sutartimi, sprendZiami deryby badu,
o nepavykus taip iSspresti ginco, jis bus nagrinéjamas Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka
Lietuvos Respublikos teismuose pagal Mokétojo (arba jeigu Mokétojas Lietuvos kariuomenés padalinys
,,pagal juridinio asmens — Lietuvos kariuomenés*) buveinés vieta.

1.2. Pirkimo procediirose lygiomis teisémis gali dalyvauti visi fiziniai ir juridiniai asmenys, taip pat
jungtinés veiklos (partnerystés) sutarties pagrindu veikianti tikio subjekty grupé. Pasitilyma teikianti tkio
subjekty grupé¢ neprivalo jsteigti juridinio asmens.

1.3. Jei Rangovas veikia pagal jungtinés veiklos sutartj, asmenys, sudar¢ sutartj, pateikia bendra
pasitilyma, kurj pasiraso visy jy jgaliotas asmuo arba visi jungtinés veiklos partneriai, ir yra solidariai atsakingi
uz pasitilyma ir sutartj. Jungtinés veiklos sutartyje privalo biiti numatyta, kad jungtinés veiklos Salys solidariai
atsako Perkanciajai organizacijai uz netinkama vieSojo pirkimo sutarties vykdyma ir / arba nevykdyma.
Jungtinés veiklos sutarties Salys privalo paskirti vieng asmenj (partnerj) atsakingu, t. y. turin¢iu teis¢ prisiimti
jsipareigojimus Rangovo vardu. Be iSankstinio raStiSko Perkanciosios organizacijos sutikimo negali biiti
keiCiami: jungtinés veiklos sutartis, jungtinés veiklos sutarties Salys (partneriai), vadovaujantysis partneris ir
kitos salygos. Rangovo pasiiilymas nebus laikomas atitinkanciu pirkimo sglygy reikalavimus, jeigu jungtinés
veiklos sutartyje nebus numatyta ir reglamentuota jungtinés sutarties Saliy (dalyviy) solidari atsakomybe.
Lietuvos Respublikos civilinio kodekso nuostatos ir rémimasis iSimtinai jomis, nereguliuojant solidariosios
atsakomybés jungtinés veiklos sutartyje, néra pakankamas pagrindas laikyti, kad Rangovo pateikta jungtines
veiklos sutartis atitinka pirkimo saglygose nustatytus reikalavimus.

1.4. Pirkimo dokumentai skelbiami CVP IS. Perkanciosios organizacijos ir Rangovo bendravimas ir
keitimasis informacija vyksta naudojantis CVP IS priemonémis. Elektroninémis priemonémis pasitillymus gali
teikti tik tie Rangovai, kurie yra registruoti CVP IS.

1.5. Lietuvos kariuomenés Kariniy oro pajégy Aviacijos bazé (toliau — perkancioji organizacija)
atlieka pirkima ir numato jsigyti KOP AB | zonos pastato Nr. 1.36 elektros instaliacija ir patalpy remonta
(toliau — darbai) pagal pridedamus dokumentus.

1.6. Pirkimo objektas j atskiras pirkimo dalis neskaidomas.



2
I1. PASIULYMO RENGIMAS, PATEIKIMAS IR KEITIMAS

2.1. Pirkimas atlickamas laikantis sgziningumo, lygiateisiSkumo, nediskriminavimo, skaidrumo,
abipusio pripazinimo ir proporcingumo principy ir konfidencialumo bei nesaliSkumo reikalavimy.

2.2. Perkanciosios organizacijos neatmesti pasitilymai vertinami pagal kainos kriterijy (bendra
maziausiai pasitilyta darby suma). Pasitlymo suma Eur su PVM pateikiama du skai¢iai po kableliu Simtyjy
tikslumu, j pasitilymo sumg turi buti jskaityti visi mokesciai ir visos Rangovo islaidos (atvykimas adresu:
Lakiiny g. 3, Siauliai) ir kitos salygos, bitinos pirkimo sutarties jvykdymui. Rangovo ilaidos, patirtos
rengiant ir pateikiant pasitilymus perkanciajai organizacijai, neatlyginamos. Rangovas teikdamas pasitilyma
sutinka su perkanciosios organizacijos pirkimo dokumenty sglygomis.

2.3. Pasitlymas privalo biti parengtas pagal pirkimo dokumenty 1 priedo forma. Pateiktame
Rangovo pasitilyme, darby kaina Eur su PVM privalo sutapti su pateiktos lokalinés sgmatos jkainiy suma Eur
su PVM. Rangovas privalo pateikti lokaling samata, visiems nurodytiems darbams pagal darbu kiekio
ZiniaraStj.

2.4. Pasitlymus su lokalinémis sgmatomis prasome siysti iki datos nurodytos CVP IS sistemoje.
Véliau gauti pasitilymai ir lokalinés samatos pateikti CVP IS priemonémis nebus nagriné¢jami.

2.5. Rangovai ir (ar) jy jgalioti atstovai nedalyvauja susipazinimo su pasiiilymais, pasitlymy
nagrinéjimo ir vertinimo procedurose.

2.6. Atsakymai j Rangovy pateiktus klausimus perkanciajai organizacijai CVP IS priemonémis, likus
maziau nei 2 kalendorinéms dienoms iki pasitilymy pateikimo termino pabaigos, pateikiami nebus.

2.7. Rangovas lokaling samatg parengia:

2.7.1. pagal darbuy kiekio saras8a, kuris nurodytas sutarties projekto 1 priede;

Rangovo pateikti lokalinés sagmatos darby Kiekiai, mato vienetai ir darby kodai turi sutapti su darby
kiekiais, mato vienetais ir kodais kurie nurodyti sutarties projekto 1 priede darby kiekio sgrase.

2.7.2. Darby atlikimo vieta — Aviacijos bazé, adresu: Lakiiny ¢. 3, Siauliai.

2.7.3. Darbus atlikti nevéliau kaip iki 2025 — 09 - 30.

2.7.4. Numatoma sutarties verté 80 000,00 Eur su PVM, virsijus Sig sumg pasiiilymas bus atmestas.

2.8. Perkancioji organizacija turi teis¢ pratesti pasiiilymy pateikimo terming. Apie nauja pasitlymy
pateikimo terming perkancioji organizacija paskelbia CVP IS bei pranesa tik CVP IS priemonémis prie
pirkimo prisijungusiems Rangovams.

2.9. CVP IS priemonémis pateiktg pasitilymg Rangovas iki galutinio pasitilymy pateikimo termino
turi teis¢ pakeisti arba atSaukti. Toks pakeitimas arba praneSimas, kad pasitilymas atSaukiamas, pripazjstamas
galiojanciu, jeigu perkancioji organizacija jj gauna pateikta CVP IS priemonémis iki pasiiilymy pateikimo
termino pabaigos. Norédamas atsiimti ar pakeisti pasitilyma, Rangovas CVP IS pasitilymo lange spaudzia
,»Atsiimti pasiiilyma*. Norédamas vél pateikti atsiimtg ir pakeistg pasiiilyma, Rangovas turi jj pateikti i§ naujo.

I11. PASIULYMO SALYGU PAAISKINIMAS IR PATIKSLINIMAS

3.1. Nesibaigus pasitilymy pateikimo terminui, perkanc¢ioji organizacija turi teis¢ savo iniciatyva
paaiskinti, patikslinti konkurso salygas. Bet kokia informacija, konkurso salygy paaiskinimai, praneSimai ar
kitas perkanciosios organizacijos ir Rangovo susirasinéjimas yra vykdomas tik CVP IS susirasinéjimo
priemonémis (pranesimus gaus prie pirkimo prisijunge Rangovai).

3.2. Kai pateiktame pasiiilyme nurodoma nejprastai maza kaina, pirkimo organizatorius papraso
Teikéjo CVP IS susiraSinéjimo priemonémis per pirkimo organizatoriaus nurodyta terming pagristi nejprastai
mazg pasiilymo kaing, jskaitant ir detaly kainy sudétiniy daliy pagrindimg. Perkancioji organizacija turi
jvertinti rizika, ar Teikéjas, kurio pasiiilyme nurodyta nejprastai maza kaina, sugebés tinkamai jvykdyti
pirkimo sutartj, bei uZztikrinti, kad nebiity sudaromos salygos konkurencijos iskraipymui. Perkancioji
organizacija, vertindama ar Teikéjo pateiktame pasitilyme nurodyta kaina yra nejprastai maza, vadovaujasi
Viesyjy pirkimy jstatymo 57 straipsniu.
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VI. PIRKIMO SUTARTIS

4.1. Perkancioji organizacija sudaryti paprastojo remonto darby rangos viesojo pirkimo—pardavimo
sutartj (pirkimo dokumenty Sutarties projektas 2 priedas).pasitlys tam dalyviui, kurio pasitlymas bus
pripazintas laiméjusiu. Sutarties specialioji ir bendroji dalys nurodytos pirkimo dokumenty Sutarties
projektas 2 priedas nurodytos esminés salygos nebus kei¢iamos.

4.2. Jeigu dalyvis, kuriam buvo pasitlyta sudaryti pirkimo sutartj ar preliminariajg sutartj, rastu
atsisako jg sudaryti arba iki perkanciosios organizacijos nurodytos datos nepasiraso pirkimo sutarties ar
preliminariosios sutarties, arba atsisako sudaryti pirkimo sutartj ar preliminarigjg sutartj VieSyjy pirkimy
jstatyme ir pirkimo dokumentuose nustatytomis sglygomis, laikoma, kad jis atsisaké sudaryti pirkimo sutartj
ar preliminariaja sutartj, taip pat jeigu tiekéjas iki perkanciosios organizacijos nurodyto termino nepateikia
pirkimo dokumentuose nustatyto pirkimo sutarties jvykdymo uZztikrinimg patvirtinan¢io dokumento arba
nejvykdo kity pirkimo sutartyje nustatyty jos jsigaliojimo salygy, perkancioji organizacija sitlo sudaryti
pirkimo sutartj ar preliminarigjg sutartj dalyviui, kurio pasitilymas pagal nustatytg pasitilymy eil¢ yra pirmas
po atsisakiusio dalyvio, jeigu tenkinamos VieSyjy pirkimy jstatymo 45 straipsnio 1 dalyje iSdéstytos salygos.

4.3. Perkancioji organizacija pasilieka teis¢ nesudarinéti sutarties nutrikus finansavimui i§ biudzeto.

V. ZALIOJO PIRKIMO REIKALAVIMAI

5.1. Perkancioji organizacija, vykdydama pirkimo procediiras ir sutarties galiojimo laikotarpio
laikysis Siy zaliojo pirkimo principy:

5.1.2. pirkimo procediiros ir jy dokumentacija bus rengiama ir siun¢iama dalyviams dél pasitilymy
pateikimo tik elektroninémis priemonémis;

5.1.3. sutartis tarp perkanciosios organizacijos ir laimejusio dalyvio bus pasiraSoma elektroniniu
parasu;

5.1.4. saskaitos ir kiti dokumentai susij¢ su sutarties vykdymu bus teikiami tik elektroninémis
priemonémis;

5.1.5. Vadovaujantis 2022 m. gruodzio 13 d. Lietuvos Respublikos Aplinkos ministro jsakymo Nr.
D1-401 ,,Deél aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant Zaliuosius pirkimus, tvarkos apraso patvirtinimo*
reikalavimus atitinkanéius pirkimo dokumenty Sutarties projekto 3 priedo nustatytus reikalavimus.

VI. PASIULYMU NAGRINEJIMAS IR PATEIKTU DOKUMENTU ATMETIMO
PRIEZASTYS

6.1. Perkancioji organizacija pasilieka teis¢ atmesti pasialymus, jei rangovo:

6.1.1. pasiiilyme nurodyta kaina per didelé ir perkanciajai organizacijai nepriimtina;

6.1.2. lokalin¢je samatoje pateikti darby kiekiai nesutaps su UZsakovo darby kiekiais nurodytais
darby kiekiy saraSuose;

6.1.3. lokalinéje samatoje pateikti darby mato vienetai nesutaps su UZsakovo darby mato vienetais
nurodytais darby vienetais sarasuose;

6.1.4. lokalinéje samatoje pateikti darby kodai nesutaps su UZsakovo darby kodais nurodytais darby
kodais sarasuose;

6.1.4. pateiktose samatose néra nurodyti darby kiekiali,

6.1.5. pateiktose samatose néra nurodyti darby mato vienetai;

6.1.6. pateiktose samatose néra nurodyti darby kodai;

6.1.7. buvo pasiiilyta nejprastai maza kaina ir rangovas, Uzsakovo praSymu nepateike rastisko kainos
sudétiniy daliy pagrindimo arba kitaip nepagrindé nejprastai mazos kainos;

6.1.8. pasiilymas buvo pateiktas ne perkanciosios organizacijos nurodytomis elektroninémis
priemonémis (CVP 1S);

6.1.8. pateikta pasiilymo suma Eur su PVM nesutampa su pateiktos lokalinés samatos suma Eur su
PVM.

6.1.9. pateiké daugiau nei vieng pasiiilyma (atmetami visi rangovo pasiiilymai);
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6.1.10. rangovo/subrangovo, tikio subjekto, kurio pajégumais remiamasi, tiekéjo sitilomy prekiy
(jskaitant jy sudedamasias dalis) gamintojas ar juos kontroliuojantys fiziniai ar juridiniai asmenys, ar teikiamy
paslaugy kilmé nebiity i§ $iy valstybiy ar teritorijy: Rusijos Federacija, Baltarusijos Respublika, Ukrainos
teritorijos dalys — aneksuotas Krymas ir kitos Ukrainos vyriausybés nekontroliuojamos teritorijos, Moldovos
Respublikos vyriausybés nekontroliuojama Padniestrés teritorija, Sakartvelo vyriausybés nekontroliuojamos
Abchazijos ir Piety Osetijos teritorijos.

6.2. rangovas:

6.2.1. pateiké netikslius, neiSsamius ar klaidingus dokumentus, ar duomenis apie atitiktj pirkimo
dokumenty reikalavimams, arba $iy dokumenty ar duomeny triikksta ir perkanciajai organizacijai paprasius,
vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymo 45 straipsnio 3 dalimi, nepazeidziant lygiateisiSkumo ir skaidrumo
principy Siuos dokumentus ar duomenis patikslinti, papildyti arba paaiskinti per jos nustatyta protingg terming,
to nepadaré.

6.2.2. per perkanciosios organizacijos nurodyta terming neiStaisé aritmetiniy klaidy ir (ar)
nepaaiskino pasitilymo;

6.2.3. yra nepatikimy teikéjy sarase.



Pirkimo dokumenty
1 priedas

. PASIULYMAS
DEL PAPRASTOJO REMONTO DARBU PIRKIMO

(Data)

(Vieta)

Rangovo pavadinimas

Rangovo registracijos adresas

Rangovo buveinés adresas

Imonés kodas

Imonés PVM kodas

Uz pasiulymg atsakingo asmens pareigos vardas,
pavardé

Telefono numeris

Fakso numeris

EL pasto adresas

Atsiskaitomosios sqskaitos numeris

Bankas (banko pavadinimas)

Banko kodas

PVM mokétojo kodas

Sutartj pasiraSancio asmens pareigos, vardas,
pavardé (jeigu sutartj pasiraSys ne jmonés
direktorius bus reikalingas jgaliojimas kuris
pateikiamas kartu su pasiiilymu)

UZ sutarties vykdymgq atsakingo asmens
pareigos, vardas, pavardé

Telefono numeris

EL pasto adresas
Pastaba: teikdamas pasiiillymg sutinku, kad lenteléje pateikti asmeny duomenys (vardas, pavardé,
telefono numeriai, elektroninio pasto adresai) bus naudojami sutaréiai sudaryti ir pasto korespondencijai

Siysti.

INFORMACIJA APIE SUBTEIKEJUS
(pildoma, jei tiekéjas pasitelkia subtiekéjus)

/Pastaba. Pildoma, jei teikéjas ketina pasitelkti subteikéjq (-US);
Subteikéjo (-y) ar subtiekéjo (-y) pavadinimas (-ai)
Subteikéjo (-y) ar subtiekéjo (-y) adresas (-ai)
Isipareigojimy dalis (procentais), kuriai ketinama
pasitelkti subteikéja (-us) ar subtiekéjo (-y)
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PASIULYMO KAINA

Pasitlymo kaina nurodoma uzpildant pateikta lentele:
Pavadinimas Suma Eur be PVM Suma Eur su PVM
1. 2. 3.*

KOP AB | zonos pastato Nr. 1.36
elektros instaliacija ir patalpuy
remontas
Patvirtiname, kad j pasiiilymo kaing yra jskaiciuotos visos islaidos ir visi mokesciai, kurie bus susije su

paprastojo remonto darby rangos viesojo pirkimo—pardavimo sutarties jvykdymu

* 3 stulpelyje ,,Suma Eur su PVM* pateikiama kaina, nurodant 2 (du) skaicius po kablelio.

* Jei 3 stulpelyje ,,PVM* nepildomas, nurodomos priezastys, dél kuriy PVM nemokamas.
* Pasitilymas galioja 60 kalendorines dienas nuo jo pateikimo.

PASTABA: Vadovaujantis Lietuvos Respublikos krasto apsaugos ministro 2009 m. vasario 9 d. jsakymu
Nr. V-107 ,,Dél Transporto priemoniy, jose esan¢iy asmeny, kariy ir tarnybos ar darbo santykiais su krasto
apsaugos sistema susijusiy asmeny, lankytojy ileidimo ir jy turimy daikty (neSuliy) patikros, prie§ jiems
patenkant j karines teritorijas, taisykliy patvirtinimo* bus vykdoma atvykstanciy transporto priemoniy, jose
esan¢iy asmeny, lankytojy jy turimy daikty (neSuliy) patikros, pries jiems patenkant i karing teritorija.

KONFIDENCIALI INFORMACIJA

Eil.

Nr Pateikto dokumento pavadinimas

Pasitilyme rangovas turi aiskiai nurodyti, kuri pasitilymo informacija yra konfidenciali, vadovaujantis
VPI 20 straipsniu. Jeigu perkanciajai organizacijai kyla abejoniy dél rangovo pasitlyme nurodytos
informacijos konfidencialumo, ji privalo prasyti rangovo jrodyti, kodél nurodyta informacija yra konfidenciali.
Jeigu rangovas nepateikia tokiy jrodymy arba pateikia netinkamus jrodymus, laikoma, kad tokia informacija
yra nekonfidenciali.

PasiraS§ydamas $§j pasitilyma, tvirtintu, kad:

1. pasitlyme pateikti duomenys yra tikri;

2. sutinku su visomis pirkimo dokumentuose nustatytomis saglygomis;

(Rangovo arba jgalioto asmens (Parasas) (Vardas ir pavardé)
pareigy pavadinimas)


https://vpt.lrv.lt/uploads/vpt/documents/files/LT_versija/E_vedlys/4_convenience/VPT_konfidencialumoisaiskinimas.pdf
https://vpt.lrv.lt/uploads/vpt/documents/files/LT_versija/E_vedlys/4_convenience/VPI_20str.pdf

Pirkimo dokumenty
(Sutarties projektas)
2 priedas

PAPRASTOJO REMONTO DARBU RANGOS VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO
SUTARTIS

I. SPECIALIOJI DALIS
Siauliai

Lietuvos kariuomenés Kariniy oro pajégy Aviacijos bazé (toliau — Aviacijos baze), atstovaujama
Kariniy oro pajégy Aviacijos bazés vado Eligijaus Ruksnaicio, veikiancio pagal Aviacijos bazés nuostatus,
patvirtintus kraSto apsaugos ministro 2022 m. liepos 22 d. jsakymu Nr. V-554 | D¢l Lietuvos kariuomenés
Kariniy oro pajégy ir jy struktiiriniy vienety nuostaty patvirtinimo* (toliau — UZsakovas), ir

atstovaujama , veikiancio pagal jmonés jstatus (toliau — Rangovas),
toliau kartu Sioje sutartyje vadinami ,Salimis“, o kiekvienas atskirai — ,,Salimi®, vadovaudamosi Lietuvos
Respublikos viesyjy pirkimy jstatymu ir VieSyjy pirkimy tarnybos direktoriaus 2017 m. birzelio 28 d. jsakymu
Nr. 1S-97 sudaré $ig paprastojo remonto darby rangos vie$ojo pirkimo—pardavimo sutartj, toliau vadinamg
,utartimi®, ir susitaré dél toliau iSvardyty salygy.
1. Sutarties objektas
Rangovas jsipareigoja savo jégomis, medziagomis, rizika ir atsakomybe pagal teisés aktuose, Sutartyje ir jos
prieduose nustatytus reikalavimus atlikti KOP AB | zonos pastato Nr. 1.36 elektros instaliacija ir patalpy
remontg nurodytus Sutarties prieduose, 0 UZsakovas jsipareigoja priimti tinkamai atliktus darbus uz juos
sumokéti Rangovui Sutartyje ir jos prieduose nustatyta tvarka ir sglygomis.

2. Darby kaina/kainodaros taisyklés
Bendra konkurso biidu nustatyta Sutartyje ir jos prieduose nurodyty darby kaina ------------ Eur su PVM.

3. Mokéjimo salygos

3.1. Priémus i§ Rangovo kokybiskai atliktus remonto darbus, UZsakovas jsipareigoja sumokéti uz juos per
30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny po saskaitos faktiiros gavimo ir darby atlikimo akto pasiraSymo dienos.
3.2. PVM saskaitas faktiiras Rangovas pateikia informacings sistemos ,,SABIS* priemonémis. Rangovas
saskaitoje nurodo UZsakovo (LK KOP Aviacijos bazés) ir Mokétojo (Lietuvos kariuomenés) rekvizitus,
kurie nurodyti Sutarties specialiosios dalies 13 punkte.

4. Darby atlikimo vieta, terminai ir salygos

4.1. Darby atlikimo vieta — Aviacijos bazé: adresu — Lakiiny g. 3, Siauliai.

4.2. Darbus atlikti nevéliau kaip iki 2025-09-30.

4.3. Rangovas vadovaujantis Sutarties bendrosios dalies 9.1 papunkciu ne véliau kaip per 14 k. d. d. su
Uzsakovu (asmeniu atsakingu uz Sutarties vykdymo ir teikiamy paslaugy, atlikty remonto darby kokybés
kontrole) suderina ir pasiraSo darby atlikimo grafikg Sutarties 6 priede, kuris tampa neatsiejama sutarties
dalimi.

4.4. Véluojant Rangovui atlikti darbus pagal pasiraSytg darby atlikimo grafikg Sutarties 6 priede, bus
taikomas Sutarties bendrosios dalies 8.1.2. papunk¢io nustatytos salygos.

4.5. Véluojant Rangovui pradéti arba baigti darbus, pagal Sios Sutarties 6 priedo, nustatytu terminu, taikomas
sutarties bendrosios dalies 11.2.1. papunk¢io salygos.

4.6. Rangovas pagal Sutarties salygas savo rizika ir savo priemonémis bei jégomis atlieka darbus. Rangovas
kompensuoja UzZsakovui komunaliniy paslaugy (elektros energijos, vandentiekio, $iuksliy iSvezimo ir pan.)
iSlaidas, patirtas dél Rangovo vykdomy darby.

5. Papildomi darbai

Taikomos salygos, numatytos Sutarties bendrosios dalies 2.9 punkte.

6. Kitos Saliy teisés ir pareigos

Saliy teisés ir pareigos nurodytos Sutarties bendrosios dalies 3 ir 4 punktuose.




7. Saliy atsakomybé
Saliy atsakomybé nurodyta Sutarties bendrosios dalies 8 punkte.

8. Sutarties galiojimas, prat¢simas

8.1. Sutartis jsigalioja vadovaujanti sutarties bendrosios dalies 9.1 punktu ir galioja iki 2025-10-10, o
finansiniy ir garantiniy jsipareigojimy atzvilgiu iki visisko $iy jsipareigojimy jvykdymo.

8.2. Sutarties pratesimas — nenumatomas.

9. Sutarties jvykdymo uztikrinimas — nenumatytas.

10. Kitos nuostatos

10.1. Rangovas prie$ pradedant vykdyti remonto darbus, jei yra poreikis vartoti i§ UZsakovo balanse esamo
tinklo elektros energija, remonto darbams atlikti, pateikia dokumentg (praSymg) UZsakovo atstovui
atsakingam uz sutarties kontrolg. Rangovas prasyme nurodo:

a. elektros skaitiklio modelj; (jei yra)

b. elektros skaitiklio marke; (jei yra)

c. elektros skaitiklio numerj; (jei yra)

d. elektros skaitiklio pradinius rodmenys;

e. elektros energijos galingumo poreikj;

f. atstovg atsakinga uz ,,Elektros energijos tickimo—vartojimo sutartis“ pasiraSyma.

10.2. Rangovas sutarties galiojimo laikotarpio laikysis $iy zaliojo pirkimo principy:

10.2.1. Saskaitos ir kiti dokumentai susij¢ su sutarties vykdymu bus teikiami tik elektroninémis priemonémis.
10.2.2. Vadovaujantis 2022 m. gruodzio 13 d. Lietuvos Respublikos Aplinkos ministro jsakymo Nr. D1-401
D€l aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant Zaliuosius pirkimus, tvarkos apraSo patvirtinimo*
reikalavimus atitinkancius pirkimo dokumenty Sutarties 3 priede nustatytus reikalavimus.

11. Kitos nuostatos
UZsakovas, asmeniu atsakingu uz Sutarties vykdymo ir teikiamy paslaugy, atlikty remonto darby kokybés
kontrole, skiria tel. , el. pastas

12. Sutarties priedai

12.1. 1 priedas ,,Darby kiekio sgrasas‘;

12.2. 2 priedas ,,Statinio paprastojo remonto darby kiekio Ziniarastis*;

12.3. 3 priedas ,,Techniné charakteristika“

12.4. 4 priedas ,,BréZinys*

12.5. 5 priedas ,,Lokaliné sgmata“ (pateikta rangovo)*;

12.6. 6 priedas ,,Darby atlikimo grafikas*

12.7. 7 priedas ,,Darbuotojy, atlickanciy darbus svarbiuose kariniuose objektuose, elgesio instrukcija‘;
12.8. 8. priedas ,,Dél patekimo j aviacijos bazés teritorijg"




13. Uzsakovo rekvizitai

14. Rangovo rekvizitai

LK KOP Aviacijos bazé

XXXXXXX

Kodas 300058177

Adresas: XXXXXXX

Adresas: Lakany g. 3, LT-77103 Siauliai

Kodas: XXxXxXxXxx

Tel. (8 41) 592 144

Bankas: XXXXXXXX

Faksas (8 41) 592 192

Banko kodas: xxxxxx

Mokétojas

AL S XXOXXXXXXXXX

Lietuvos kariuomené

Im. kodas 188732677

PVM mok. kodas LT887326716

Sv. Ignoto 8, LT-01144 Vilnius

Bankas: Lietuvos Respublikos finansy ministerija

Banko kodas: 40 400

A.s.: LT62 40400 63610 001175

Informacijos teikéjas

Informacijos teikéjas: XXXXXXXX

El p. El. pasto adresas: XXxXXxXx
Tel. mob. +370 Tel. mob. +370
UZSAKOVO vardu RANGOVO vardu

Aviacijos bazés vadas

Eligijus Ruksnaitis
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Sutarties projekto

1 priedas
DARBY KIEKIY SARASAS
EAMATA Sudafyla pagal 2074 0d kainas
Statiniy 20250121 KOP AB PASTATAS 1.38
arupd
Statinys 1 AB PASTATAS 1.38
Zinlaraitis 1 PASTATO 1.36 REMONTAS
2025.02.06 Lapas 4
53:"] koxdas Darbwy ir i#faidy apragymai wonetls Kiekis
1 Remonio darbad
1 MaE-14E Madiniy denginly ant ilginiy, Epsauginio ir darbinio paklols 1002 1.0
ardymas mlrinivose pastatucse
2 P12 Mt%ﬁuﬂmkw&mmmkm m3 0.0
atsturmy, pakraunant fankini bddy
3 M4BT Angy pramufimas phty konsirukciose, kai angos didels iki m3 0
1000 mm
4 FiA4 Meshanizuotas grunto kasimes, suventiand j sankass 100 ma 03
6 F&-2 Grettiniai monolitinio gel#betonio pamatsi m3 40
B F-i.2 Muonoltinkal betono kitl pamatai (ma2y apimdiy) m3 ap
T W10 Skaldos pasiuoksnis ant grunio vedant medtagas karutais m3 8.0
8 MPDEE Grunto tankinimas makosios mechanizacijos premongmis, ksl 100ma 04
grunias Elyginamas rankiniu bidui I-N grupes gruntas)
% N1P010z  Poslucksniy frengimas grindims masosios 100m2 0.54
primmonamis, kai smalio slucksnio sloris 100 mm
10 M9-324 Grindy hidroizoliacija, pakiojan pofietifaning phvele 100m2 0.94
11 WasP-is1 Grindy ant grunto sitinimas. neudaojant puty polistirena plokites,  100m2 054
kai Zoliacijos sluoksnio sforis 100 mm
12 HEP-fus Plévelines izoliacijos jrengimas, nawdosant gans izolissing 100m2 0.94
plevely
13 F11-3-18 Armmuotos, $&uctos 100 mm storo betoninas grindys, paduodant 100mz 1T
betong siurbiu
14 Fieida Drvislucksniy Sipskartonio pertvary su metaliniu karkasy ir S0mm 100m2 045
izoliacijos slucksniu engimas
15 m2e-201 Mm&mmmllmmﬁukﬂmu m3 1.0
dviern sluoksnials, pritvirtinant plastmasiniais laikikhaiz
16 NE-18 Réminiai kerkasai, dédinio skerspidvio "Orsk” tipo i 0.5
17 Me-184 Ankerini varty su armatiros rydiais iki 4kg masas jstatyrmas it om
betonuojamas konstrukcijas
18 REZP.2203  Matanio karkaso mantading kampy (laikikiy) montavimes writ. 1000
sheny Siltinkmui, hirtinant dviem sraiglais
18 REZP-za  Metalinio karkaso plonasieniy laikandiy prafily montavimas, 100 1.2
tvirtinant prie montadiniy kampy, sieny Sitinimui, ki preiliyg
skerspilvis T
20 HZ1-183 Mataliniy pavieniy strarminiy konstrukcijy iki 10kg masas t 0.5
MONEVIMEs prie kolony, sgramy varkais
21 Fo-ga l8onas sieny. apaltinty 100 mm slorio izolissija, jrengirmas, m2 L]
aptaisant ifore profiiuctais lakitais, neapkaisant vidaus
23 N2E10d Swny apditinimas 5 cm storio mineralinas vatos ploksbémis, ma R
neklijuajant
23 NiE104-12  Apdiltindy sieny plonasiuoksnis inkas, fvirtinant Embc el 1002 006

smelgémis i apdailinant 3.0 mm storio strukiiriniu tinku
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fwi Crarbo
b Uity I ieicly aprasymal vametn | ek

24 M15-243-3 Seny, apdailinty struktlniniu tinky, datymas fasadiniais daZais  100m2 0.08
du kartus

28 R340 Irveentoriniy pastoliy jrengirmas ir ISardymas 100m2 1.28

26 W1z-138 Fasady kanstrukcyy (isores palangiy,balkom) apskardimas, 100m2 012
najrangiant etvamad2iy

27 Mi2A84-T Palangiy nuolajy tvirtinimas i 48

28 N9-384 Witriny karkasy (rémy) i3 lengyvy metaliny profiliy montavimas,  100m2 .G
tvirinant pre metaliniy kenstrukeaijy

29 Ng-118 Lengwy prafiliy metalink karkeso virinimas prie pavirsiy 100 284

30 MAE-B5-1 Sleny apdaila gipso kartono plokElamis, prisukant medsraigtials  100m2 1.82
ir iHaisant sidles el aptaisant angokrastius

31 MAE-185-4 Siany nutinkuoty “Vetonit™ arba aptaiEyly gipss karono 100m2 18
plokatémis pirmas glaistymas "KR" glasiu

32 MIE-189-5 Siany nutinkuwsty "vetonl™ arba aptaiayty gipso kartono 100m2 18
plokitamis sakants glaistymas “KR™ glaisiy

33 misPoz03  Sieny vidiniy pavirdiy pagrindo gruntavimses sukibimg 100m:e 18
gennantials gruntais wolaliv

34 F18-8-2 Parvirgiy (sieny, grndy ir pan_) labei geras datymas, parucdiant  100m2 18
pavirsiy

35 MI-24T Elektriniy $idymo pristaisy montavimas wnt 7o

35 M4s2E Sieny atskiry viety mirjimas ir angy uaisymas, kei ming tris = m3 20
vienoe vieloja iki 5 m3, kai angos stadiak. fofrnos

37 WisPaa1  Sieny vidiniy pavirsiy aptaisymas keraminémis phytelémis, kai 2 430
silliy plotis (ki 5 mm, plyteles plotas ki 0,012 m2

36 WisPozes  Grindy pavirsiy pagrinde gruntavimas sukdbimg gerinaniiais 100mz2 .54
gruntais voleliu

39 MA-180-4 Karaminiy phiteliy danga su praplatiniomis silkmis, Kijuopmant mi .0
“Aflas” kigais

A0 Ni1-182-1 Keraminiy plyteliy grindjecstas, klijunjani 00m ar

41 M3&-35A Akusbniy pakabinamy by jrengimas, kal metalo konstrukcja m2 750
"Armstnong” firrmos, o plokEtés firmos "Colobes”

47 KPOTE Vidaus apdviatimo halogeniniy lempy Sviestuvy montavimas Wil 180
pakabinarmy luby angose | be Peminantiy transformatoniy)

43 F10-3-8 Plastike langai varstomi su patangémis (M2 bloka) m2 84

44 MeP-1008 Plautuviy su vandens masytueass, tarinarmy prie sheny, kompil .0
monkavimas (vieno skyraus plavtunes)

45 WAB-1B5 Iki 200 | talpos Hinnio Sikdyiuwd Mortavimes T 20

45 His-114 Vidaus vandenliekio vamzdymy tiesimas i polietileniniy m .0
warmizdiy, kuriy skersmus kK 50 mm {gaminant naedines
objekie}

4T W21-188 Jungiklio montavimas, kal inshaliacia pashpiop 1 0ilhenkt o.o8

4B F1-208 Rozediy montavimas, kal instaliacia paslaptoji 10Nt 0.54

45 NiZ-1444 U-ah'mm:lth surinkimas - sujungemas ir ivetinimas, dirbentant m a0

50 RI3-84 E-I.ulyhlm SiukEliy iSvetimas 10 km atsiumu | 260
sutomobikais-savivartiaes, pakraunant akskavatornais 0,25 m3
talpos kausais

51 MaP-9303 Metaliniy dury bloky montavirmas metalinio karkeso angosa |, kal m2 1240
akliny dury bloky plotas iki 2 m2

B2 M21-540 El. instaliscijos plastikiniy kanely ik 100260 mm skersmens 100 0.68
montavimas, bvidinant prie betono sienos

53 21543 Instaliscijos priataisy (kstukingy lizdy, pngikliy) mromaimas 00w 018
pleatkinuoss kanalucsa

54 W50-354 Kompivterimo kStukinio 2o montavimas rit. 24.0

55 REiP-zrao  Silpny sroviy kabelo tiesimas tap nuotolinie duormeny 100m 4
nuskaitymso sistemos alementy (Hesimas instaliacinivase mini
kanaluosa)

58 WI1P-OXIT Elekiros instaliacijos kidy, kabeliy iki 16 mm2 skerapilvio piolo 100m 25
tiesimas plastikiniuose kanalose PRITAIKYTA, Kabelio 321 6
mm2 tiesimas.

§7 NziPaxT  Elekiros instaliacijos idy, kabeliy &Ki 16 mm2 skerspjivio ploto 100m 24
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tiesimas piastikiniucse kanalose PRITAIKYTA. Kabelio 32 5 |
mm tiesimas
58 wriPd0s  Galios aufomatiniy junglklly montavimas spintose (dédese), kai it "0
nominali srowé ki 100 A
50 N21-560 12 modully paskirstymo skydeliy sunnkimas Ir montavimas, il 10
tvirtinant medsraigtias
80 N2iP-p3z7  Elekiros instakacios laidy, kabeliy ki 16 mm2 skerspiDvio pist  100m 04
besimas tinkuotu arba mediniu pagrndu, teirtingnt
apkabékémis, PRITAIKYTA. Kabelio Sxd mm2 lesirmas,
B1 R234 Skyliy vamzdynams (kirimas betoningse siencse arba il &0
grindyse, kai kensirukcijos storis 220 mm
B2 N1841 Flang.ventiliy, skiend2iy, vodtuwy, kury D ki 50mm, vt &b
prijung. flang.su privit atvamadiiu
B3 Wig-14  Vidaus vandentekio vamzadyno tesmas & polietl, vamzdly, m a1
kuriy O iki 32 mmm, kiogani kanaluosa
54 Wig-133 Plast kanalizac vamzddiy, kurly D 50-100mm, liesimas m 150
B5 retPar  Unitazy keitimas, kai unitazai su pajungtais nupiovimo bakelias yni, 10
66 gt Ruloninly palimeriniy dangy iSardymas 100mg 047
87 rig-z7 Mastytuvy su dudo ranga keitimsas wnd 10
68 M10-183 Pertvary if plok$&iy ki Sm2 ploto swinkimas mid if
B9 Nag-188 Medinly lentiniy grindy Sardymas 100m2 04
70 wiPpept  Grunie fankinimas madosics mechanizacios priemondmis, kal  100m3 o1
gruntas islyginamas raniiniu bldu |-l grupés gruntas)
71 BT Stikln biky pertvaros demontavimas 100m2 0.08
72 Weg134  Mriniy sieny ardymas be piyty atrinkima m3 i
T35 NaG-184 Mediniy dury angy wlpidymo iSardymas mim sienoss, 100m2 0.08
nukagpajant finkg
T4 R24-11 Esami pastaty senose surenkamy saramy il 0.11 svorio m3 .05
|rengemas rankini bidu Skertant vagas preumo plakiuku
75 Rt Sviestuvy, kabinamy ant kablly ar pakaby, demontavimas 100w 0
T R21-34 Jungiklny, perungikly, rozetsy demontavimas 100vm 02
77 NiPgi02  PoSIUOKSRIY frengimas grindems mechanizuatal kai skaldos 100m2 047
sluoksnio storis 100 mm
76 Nao-a38 Kanginio ventikatonaus ikl 3 kg mases montavimas apvaliuose  l, 1.0
ortakivose
79 Waopo2  Ortakial pheniniy sraigtiniy vamzdziy, kai skersmuo ki 1Emm  m 1o
80 wzoppzor  Difuzony montavimas, kal jungties skersmuo ikl 160 mm W, 0
41 NiT-13 Traga, kurio skeremuo 50mm, montavimas kempl i0
82 nppgse7  Sikdymo kabely kilimeliy kofimas grindyse, kai éidomy grindy  100m2 0.8
ik & mi2 {kilimedio phatas)
B3 H21P-0504 kabeliy montavimas batono grindyse, naudojant 100m {08
mankavimo juostas, kai Sildomy grindy plotas i § m2 (katslio
g
54 N21-589 Eﬂm kabely sstemos ermostaty montavimas potinkingie 10

Geduleje
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Sutarties projekto

2 priedas

1. Aviacijos bazes I zonos pastate Nr. 1.36, Lakiiny g. 3, Siauliai, reikia atlikti $iuos remonto darbus (lentelé),
nes nuo luby nusilup¢ dazai, sieny tinkas suskilingj¢s, mediniai vartai supuve, stogeliy hidroizoliacija pazeista

ir pasenusi, reikia jrengti papildomas administracines patalpas, WC patalpose irengti dusa.

Techniniy
Elrl.' Darby pavadinimas '\\//lr?,:o Kiekis Sp 3(;131;?:5” 4 Pastabos
Zymuo
1. | Remonto darbai
1 Med!n!q denglnlgvant ilginiy, apsauginio ir 100 m? 10 TS013
darbinio pakloto iSardymas
Betono konstrukcijy ardymas ir statybinio
2. | lauzo iSvezimas 10 km atstumu, m3 10.0 TS01.4
pakraunant rankiniu btudu
Angy pramusimas plyty konstrukcijose, 3
3. kai angos didelés iki 1000 mm m 2.0 TSO0L5
4 Mechanizuotas grunto kasimas suverciant | 100 m? 0.2 TS 016
sankasg
5. | GreZtiniai monolitinio gelZbetonio pamatai m?3 4.0 TS 30.11
6 M(')n(31'1t1n1a1 betono kiti pamatai (mazy m? 3.0 TS 30.12
apim¢iy)
7 Skalsips pasluokvs'n}s ant grunto, vezant m? 50 TS 313
medZiagas karuciais
Grunto tankinimas mazosios
8. p}ech.amzacuos priemoneémis, kai gru_ntas 100 m? 0.1 TS 20.2
i8lyginamas rankiniu budu (I-II grupés
gruntas)
Posluoksniy jrengimas grindims maZosios
9. | mechanizacijos priemonémis, kai smélio 100 m? 0,94 TS31.1
sluoksnio storis 100 mm
10. Grlpdg thifOIZQlIaCIja, paklojant 100 m2 0,94 TS 08.1
polietilening plévele
Grindy ant grunto Siltinimas, naudojant
11. | puty polistireno plokstes, kai izoliacijos 100 m? 0,94 TS 09.2
sluoksnio storis 100 mm
12 Plevqhngs 1‘zohacpos jrengimas, naudojant 100 m2 0.94 TS 09
garo izoliacing plévele
Armuotos, Slifuotos 100 mm storio
13. | betoninés grindys, paduodant betona 100 m? 0,94 TS30.21
siurbliu
Dvisluoksniy gipskartonio pertvary su
14. | metaliniu karkasu ir 50 mm izoliacijos 100 m? 0,45 TS8
sluoksiu jrengimas
Sieny apsiltinimas 5 cm storio mineralinés
15. | vatos plokstémis dviem sluoksniais, m3 1,0 TS04.1
pritvirtinant plastmasiniais laikikliais
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16.

Réminiai karkasai, dézinio skerspitivio

0,5

TS 15.02

17.

Ankeriniy varzty su armatiiros rysiais iki
4kg masés jstatymas ] betonuojamas
konstrukcijas

0,01

TS 30.12

18.

Metalinio karkaso montaziniy kampy
(laikikliy) montavimas sieny Siltinimui,
tvirtinant dviem sraigtais

Vnt.

100,0

TS 04

19.

Metaliniy karkaso plonasieniy laikanciy
profiliy montavimas, tvirtinant prie
montaziniy kampy, sieny Siltinimui, kai
profiliniy skerspjuvis T

100 m

1,28

TS 05

20.

Metaliniy pavieniy atraminiy konstrukcijy
iki 10kg masés montavimas prie kolony,
saramy varztais

0,5

TS5.5

21.

[Sorés sieny, apsiltinty 100 mm storio
izoliacija, jrengimas, aptaisant iSor¢
profiliuotais lakstais, neaptaisant vidaus

55,0

TS 08.3

22.

Sieny apsiltinimas 5 cm storio mineralinés
vatos plokstémis

8,1

TS 09.22

23.

Apsiltinty sieny plonasluoksnis tinkas,
tvirtinant tinklelj smeigémis ir apdailinant
3,0 mm storio struktiiriniu tinku

100 m?

0,06

TS 02.1

24.

Sieny, apdailinty strukttriniu tinku,
dazymas fasadiniais dazais du kartus

100 m?

0,06

TS07.5

25.

Inventoriniy pastoliy jrengimas ir
iSardymas

100 m?

1,28

TS07.5.1

26.

Fasady konstrukcijy (iSorés, palangiy,
balkony) apskardinimas, nejrengiant
lietvamzdZiy

100 m?

0,12

TS 04.7

217.

Palangiy nuolajy tvirtinimas

4,8

TS 04.4

28.

Karkasy (rémy) 1§ lengvy metaliniy
profiliy montavimas, tvirtinant prie
metaliniy konstrukcijy

100 m?

0,08

TS 04.7

29.

Lengvy profiliy metalinio karkaso
tvirtinimas prie pavirsiy

100 m

2,84

TS 08.11

30.

Sieny apdaila gipso kartono plokstémis,
prisukant medsraig¢iais ir uztaisant siiiles
bei aptaisant angokraScius

100 m?

1,62

TS 08

31.

Sieny nutinkuoty ,,Vetonit* arba aptaisyty
gipso kartono plokstémis pirmas
glaistymas ,,KR* glaistu

100 m?

1,8

TS 03

32.

Sieny nutinkuoty ,,Vetonit*™ arba aptaisyty
gipso kartono plokStémis sekantis
glaistymas ,,KR* glaistu

100 m?

1,8

TS 03

33.

Sieny vidiniy pavirsiy pagrindo
gruntavimas sukibimg gerinanciais
gruntais voleliu

100 m?

1,8

TS 07.4

34.

Pavirsiy (sieny, grindy ir pan.) labai geras
dazymas, paruoS$iant pavirsiy

100 m?

1,8

TS07.1

35.

Elektriniy Sildymo prietaisy montavimas

Vnt.

7,0

TS 211
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36.

Sieny atskiry viety miirijimas ir angy
uztaisymas, kai miiro tiiris vienoje vietoje
iki 5 m®, kai angos sta¢iak. Formos

2,0

TS 01

37.

Sieny vidiniy pavirsiy aptaisymas
keraminémis plytelémis, kai siiiliy plotis
iki 5 mm, plytelés plotas iki 0,12 m?

43,0

TS 16.1

38.

Grindy pavirsiy pagrindo gruntavimas
sukibimg gerinanciais gruntais voleliu

0,94

TS 07.52

39.

Keraminiy plyteliy danga su praplatintomis
sitlémis, klijuojant ,,Atlas* klijais

94,0

TS 13.3

40.

Keraminiy plyteliy grindjuostés, klijuojant

0,7

TS 13.4

41.

Akustiniy pakabinamy luby jrengimas kai
metalo konstrukcija ,,armstrong* formos, o
plokstés firmos ,,Colotex*

75,0

TS 06.11

42.

Vidaus apSvietimo halogeniniy lempy
Sviestuvy montavimas pakabinamy luby
angose ( be zeminanciy transformatoriy)

18,0

TS 47

43.

Plastiko langai varstomi su palangémis
(m2 bloko)

9,9

TS 04.2

44,

Plautuviy su vandens maiSytuvais,
tvirtinamy prie sieny, montavimas (vieno
skyriaus plautuveés)

Kompl.

2,0

TS 20

45.

Iki 200 1 talpos tiirinio Sildytuvo
montavimas

Vnt.

2,0

TS 22

46.

Vidaus vandentiekio vamzdyny tiesimas 18
polietileniniy vamzdZziy

m

26,0

TS 23

47.

Jungiklio montavimas, kai instaliacija

100 vnt

0,08

TS44.1

48.

Rozeciy montavimas, kai instaliacija
pasléptoji

100 vnt

0,54

TS 49

49.

Lietvamzdziy surinkimas — sujungimas ir
tvirtinimas, dirbant ant pastoliy

m

8,0

TS 17.7

50.

Statybiniy Siuksliy iSvezimas 10 km
atstumu automobiliais-savivarciais,
pakraunant ekskavatoriais 0,25 m?® talpos
kausais

26,0

TS 72

51.

Metaliniy dury bloky montavimas
metalinio karkaso angose, kai akliniy dury
bloky plotas iki 2 m?

12,0

TS5.2

52.

El. instaliacijos plastikiniy kanaly iki
100x60 mm skersmens montavimas,
tvirtinant prie betono sienos

100 m

0,68

TS 46.3

53.

Instaliacijos prietaisy (kistukiniy lizdy,
jungikliy) montavimas plastikiniuose
kanaluose

100 vnt

0,18

TS 46.4

54.

Kompiuterinio kistukinio lizdo
montavimas

Vnt.

24,0

TS 451

55.

Silpny sroviy kabelio tiesimas tarp
nuotolinio duomeny nuskaitymo sistemos
elementy (tiesimas instaliaciniuose mini
kanaluose)

100 m

2,4

TS 45.6
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56. | Kabelio 3x1,5 mm? tiesimas 100 m 2,6 TS 46

57. | Kabelio 3x2,5 mm? tiesimas 100 m 2,4 TS 46.1
Galios automatiniy jungikliy montavimas

58. | spintose (dézese), kai nominali srové iki vnt 10,0 TS 46.14
100 A
12 moduliniy paskirstymo skydeliy

59. | surinkimas ir montavimas, tvirtinant vnt 1,0 TS 45.2
medsraigCiais

60. | Kabelio 5x4 mm? tiesimas 100 m 0,4 TS 46.2
Skyliy vamzdynams iskirtimas betoninése

61. | sienose arba grindyse, kai konstrukcijos vnt 8,0 TS 19
storis 220 mm
Flans. Ventiliy, sklendziy, voztuvy, kuriy

62. | D iki 50mm, prijung. Flans. Su privir. vnt 8,0 TS 23.1
Atvamzdziu
Vidaus vandentiekio vamzdyno tiesimas 1§

63. | polietil. Vamzdziy, kuriy D iki 32 mm, m 41,0 TS 23
klojant kanaluose

64. Plast. Kar}ah_zac. Vamzdziy, kuriy D 50- m 150 TS 23.2
100mm, tiesimas

65, Ur_1_1tazq lfeltlmas, !<a1 unitazai su Vnt. 10 TS 20
prijungtais nuplovimo bakeliais

66. | Ruloniniy polimeriniy dangy iSardymas 100 m? 0,47 TS11.2

67. | MaiSytuvy su duso jranga keitimas Vnt 1,0 TS 20

v v eq - 2

68. Pertvary i§ plokséiy iki 5 m” ploto m2 46 TS 15
surinkimas

69. | Mediniy lentiniy grindy iSardymas 100 m? 0,4 TS11.2
Grunto tankinimas mazosios

0. p}echamzacgos priemonémis, kai grqntas 100 m? 0.1 TS 20.2
i1Slyginamas rankiniu btdu (I-II grupés
gruntas)

71. | Stiklo bloky pertvaros demontavimas 100 m? 0,06 TS72.1

79 Miriniy sieny iSardymas be plyty m? 48 TS 01.1
atrinkimo

73 M_edlmg dury angy uzplldymo 1Sardymas 100 m? 0,08 TS 721
miiro sienose, nukapojant tinka

74, E;amq pastaty sienose surenkgrpq sqramy 3 0,06 TS 32.1
iki 0,1t svorio jrengimas rankiniu biidu

75 SV1estuqu kabinamy ant kabliy ar pakabuy, 100 vnt 01 TS 471
demontavimas

76. Junglkhq,_perjunglkhq, rozeciy 100 vnt 0.2 TS72.1
demontavimas
Posluoksniy jrengimas grindims

77. | mechanizuotai, kai skaldos sluoksnio storis | 100 m? 0,47 TS 31.3

100mm
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Kanalinio ventiliatoriaus montavimas

78. . : Vnt. 1,0 TS 20.5
apvaliuose ortakiuose

79 Ortakiai pl_w_nmm sraigtiniy vamzdziy, kai m 8.0 TS 465
skersmuo iki 315mm

80. Difuzoriy montavimas, kai jungties Vnt. 2.0 TS 20.4
skersmuo iki 200mm

81. | Trapo, kurio skersmuo 50mm, montavimas | Kompl. 1,0 TS 20.2

Sildymo kilimeéliy klojimas grindyse, kai
82. | sildomy grindy plotas iki 5 m? (kilimélio 100 m? 0,025 TS 46.10
plotas)

Sildymo kabeliy montavimas betono
grindyse, naudojant montavimo juostas kai

83. sildomy grindy plotas iki Sm? (kabelio 100 m 0,08 TS46.11
ilgis)
84, Sildymo kabeliy sistemos termostaty Vint. 10 TS 46.12

montavimas potinkinéje dézutéje

2. Ivertinus papildomg uzsakovo i$laidy poreiki, kuris gali atsirasti dél statinio paprastojo remonto
darby kiekio ziniarascio, projekto arba apraso sprendiniy tikslinimo, dél kiekio ziniarastyje, projekte arba
apraSe papildomy ar apskaiciuojant kaing nejtraukty, taciau statiniui suremontuoti biitiny darby, sitilo numatyti
0 proc. nuo remonto darby kainos 1ésy papildomiems remonto darbams finansuoti.
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Sutarties projekto
3 priedas

TECHNINE CHARAKTERISTIKA

TECHNINE CHARAKTERISTIKA

Zymuo Medziagy, Charakteristika, techniniai ir jrengimo reikalavimai
gaminiy
pavadinimas
1 2 3

1. Bendri reikalavimai:
Remonto metu naudoti medziagas, gaminius bei jrengimus, kurie atitikty 2022
m. gruodzio 13 d. Lietuvos Respublikos Aplinkos ministro jsakymo Nr. D1-401
"Dél aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant zaliuosius pirkimus, tvarkos
apraso patvirtinimo" reikalavimus
Medziagos, gaminiai bei jrengimai turi bati sertifikuoti Lietuvos Respublikoje.
Visi statybiniai gaminiai, medziagos ir priedai turi atitikti nurodytus
dokumentacijoje ir buiti nauji. Remonto darby metu nerekomenduojama keisti
medziagas, gaminius ar jrengimus kitais, negu pateikta rangos pasiiilymuose.
Visoms statybinéms medziagoms ir gaminiams turi bti pateikta eksploataciniy
savybiy deklaracija pagal STR1.01.04:2015 ,,Statybos produkty, neturinCiy
darniyjy techniniy specifikacijy, eksploataciniy savybiy pastovumo vertinimas,
tikrinimas ir deklaravimas. Bandymy laboratorijy ir sertifikavimo jstaigy
paskyrimas. Nacionaliniai techniniai jvertinimai ir techninio vertinimo jstaigy
paskyrimas ir paskelbimas.*
Uzsakovas turi teisg atmesti medziagas be jokiy papildomy iSlaidy, jei jos
neatitinka specifikacijos reikalavimy. Tokiu atveju, rangovas turi pateikti kitas
medziagas ir jrengimus, kurie atitinka specifikacija.
Visi darbai turi biiti atlickami pagal paprastojo remonto darby dokumentacijoje
ir gamintojo pateiktas instrukcijas bei taikant tinkamus darbo metodus, o taip pat
naudinga gamybing patirt].
Statybos darby vadovas turi uztikrinti saugy darba, aplinkos apsauga, tinkamas
darbo salygas remonto darby vietoje, taip pat gretimos aplinkos bei Salia
dirbanciy ir judanciy zmoniy apsauga nuo remonto darby keliamy neigiamy
veiksniy. Bet kurios priemonés jgyvendinimo darbai turi buti atlikti iki galo,
suremontuotos pastato patalpos turi biiti tinkamos tolimesnei eksploatacijai. Po
remonto darby neturi pablogeti kity pastato daliy ar teritorijos elementy
eksploatacinés savybés.

2. Medziagy ir gaminiy kokybés reikalavimai:
Visi gaminiai ir medziagos turi atitikti specifikacijoje nurodomus bendrinius
kokybés reikalavimus. Jy jpakavimai, pristatymo dokumentai ar kita turi
nurodyti jy kokybe.
Taip pat statybos produktas laikomas tinkamu naudoti, jeigu jis atitinka darniojo
standarto ar Europos techninio liudijimo reikalavimus, o kai tokiy specifikacijy
néra, - nacionalinés techninés specifikacijos, pripazintos Europos Sajungoje,
reikalavimus. Jei néra né vienos i§ minéty specifikacijy, - statybos produktas
laikomas tinkamu naudoti, jeigu jis atitinka nacionalinés techninés specifikacijos
reikalavimus.
Statybos produktai, tinkami naudoti pagal paskirtj ir atitinkantys darniyjy
techniniy specifikacijy reikalavimus turi biiti pazenklinti ,,CE” Zenklu. Apdailos
medziagy spalva ir faktiira turi biiti suderinta su Uzsakovu.

3. Statybos jranga ir statybos metodai.
Visa jranga, technika, priedai ir statybos metodai turi atitikti Lietuvos
Respublikos darbuotojy saugos ir sveikatos reikalavimus bei kitus reikalavimus,
reglamentuojancius saugy darbg statybvietéje.
Paslépti darbai:
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Rangovas privalo informuoti Uzsakovo atstovus, kada galima tikrinti medziagy
ir jvairiy stadijy darby kokybe, pries jrengiant sekancias konstrukcijas ar darbus.
Statybos remonto darbai turi biiti atliekami laikantis statybos techniniy
reglamenty ir kity teisés akty, reglamentuojanciy statybos veikla (normy,
taisykliy) reikalavimus.

4. Garantija
Rangovui tenka Lietuvos Respublikos jstatymy numatyta administracing,
civiling ir baudziamoji atsakomybé uz blogai atlikty statybos darby padarinius
statybos metu ir per rangos sutartyje nustatytg statinio garantinj laikg, kurio
pradzia skai¢iuojama nuo statinio atidavimo naudoti dienos, bet ne trumpesnj
kaip: statinio garantinis laikas — 5 metai; paslépty statinio elementy — 10 mety, o
nustacius Siuose elementuose tyc€ia paslépty defekty - 20 mety.
Rangovas privalo per garantinj laikotarpj savo saskaita skubiai iStaisyti
trakumus, kilusius dél nepakankamos darbo kokybés, blogos konstrukcijos ir
nestandartiniy medziagy.

TS 03

Glaistas

Glaistymas.

Glaistymo medziagy turi biiti naudojama teisingais kiekiais, siekiant iSvengti jy
skilingjimo dzitivimo metu. Glaistomi betono, tinkuoti ir panasis pavirsiai.
Glaistant i§ dalies, pagrindg galima istiesinti PVA, cemento ir smélio glaistu.
Glaistymo darbai drégnose vietose turi biiti atlickami drégmei atspariu glaistu.
Bet kokius glaistomo pavir$iaus i$sikisimus reikia nuslifuoti, o ganétinai
dideles jdubas turi uztaisyti Rangovas taip, kad bendra paklaida nevirSytu 2
mm.

Uztaisymo darbai apima pavirsiy, kampy bei alkiiniy §lifavimg §lifavimo
medziaga. Riidijancios metalinés detalés ant betono pavirSiaus turi buti
dazomos antikoroziniu gruntu. VisiSkai ar i§ dalies uzglaistyty pavirSiy kampy
lyginimui reikia naudoti lentg-liniuote. Kampai kuriuose bus dedami apvadai ar
kampeliai, turi biiti ypac kruops¢iai i§lyginami. PavirSius reikia dengti ar
uzglaistyti tik tose vietose, kur tai reikia padaryti pagal apdailos reikalavimus.

TSO01

Plytos
skiedinys

Sieny murijimas.

Sieny murijimui naudojamos silikatines pilnavidures plytos ir cemento-kalkiy
skiedinys. Statybai turi biiti naudojamos naujos plytos. Jos turi biiti Svarios,
nejmirke, be prisalusio ledo ir sniego. I statybos aikstele atvezamos medziagos
turi biti su pasais, kuriuose biity pagrindiniai duomenys apie gamintojg ir
gaminj. Nominalus miro sitiliy dydis turi biiti horizontaliy -0,012 m ir
vertikaliy -0,01 m.

Miiro sieny leistini nuokrypiai:

1. Miiro kampy ir pavirsSiy leistini nuokrypiai nuo vertikalés: vieno auksto -
0,01 m.

2. Vertikaliy sienos pavir$iy nelygumai pridétos 2 metry ilgio liniuotés ruoze:
tinkuojamo pavirsiaus -0,01 m.

3. Leistini miiro eiliy nuokrypiai nuo horizontalés 10 m ilgio ruoze -0,015 m.
4. Atraminiy pavir§iy nuokrypiai nuo projektiniy - 0,01 m.

5. Miro siiiliy plocio nuokrypiai:

horizontaliy+ 0,003 m; -0,002 m;  vertikaliy+ 0,005 m; -0,002 m.

6. Konstrukcijos asiy nuokrypiai nuo projektiniy 0,01 m.

7. Miiro storio nuokrypis nuo projektinio + — 0,015 m.

Plytos

Silikatinés pilnavidurés plytos SP/1150/15 LST 1167-91. Plytos matmenys
0,25x0,12x0,065 m. Plyty matmeny leistini nuokrypiai, formos ir pavirsiai
defektai, techniniai reikalavimai, savybés, priémimas, tikrinimo biidai,
gabenimas ir laikymas turi atitikti LST 1167-91 ir LST 1272-92 reikalavimus.
Skiediniai miiriniams miryti naudojami skiediniai, kuriy marké yra S20 ir
didesné.

TS01.1

Ardymas
rankiniu budu

Miriniy sieny iSardymas.
Plyty miro sienos ardomos rankiniu bidu eilémis. Statybinis lauzas, SiukSlés
iSveZzamos ] sgvartyng. ] automobilius Siukslés kraunamos rankiniu btidu.
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TS 013 | Ardymas Mediniy dirbiniy iSardymas.
Pastato pastogéje esancius medinius konteinerius, dézes iSardyti, lentas ir kitas
atliekas iSvezti j sgvartyna.
TS 014 | Ardymas Betoniniy pamaty ardymas.
Betoninius pamatus po buvusiais jrenginiais iSardyti ir i§vezti atliekas |
sgvartyna.
TS01.5 | Ardymas Angy pramusimas mtiro sienoje.
Tose vietose, kur numatyta jrengti duris, reikalinga iSmusti angas miiro sienoje.
TSO016 | Mini Ekskavatoriaus pagalba iSkasti perteklinj grunta ir iSlyginti Zemés pavirsiy,
ekskavatorius | paruosiant pasluoksniy jrengimui.
TS5.2 Dury Plieniniy iSoriniy dury bloky montavimas.
blokai Stakta gaminama i§ profilinio plieno (vamzdinis profilis ne mazesnis kaip

80x40 mm, sienelés storis 3 mm). Stakta tvirtinama ne maziau kaip aStuoniuose
taskuose ne mazesnio kaip 14 mm skersmens ir 150 mm ilgio metaliniais
strypais. Tarpas tarp staktos ir sienos po strypy jstatymo visu perimetru turi
biiti uzliejamas cemento skiedinio misiniu. Varcios konstrukcija turi buti
pagaminta i$ profilinio plieno (vamzdinis profilis ne maZzesnis negu 20x40
mm, sienelés storis ne mazesnis negu 2 mm ). Vamzdinis profilis dedamas
pagal visg karkaso perimetra, taip pat spynos montavimo vieta turi biiti
sustiprinta vamzdinio profilio ( ne mazesnio kaip 20x40 mm) déZute pagal visa
spynos perimetrg dury plokStumoje. Esant didesniam negu 800 mm varcios
plo¢iui, turi buiti montuojamas papildomas statramstis per visg varcios aukstj.
Tarpas tarp varcios ir staktos negali biiti didesnis negu 6 mm. Akmens vatos
uzpildas turi biiti ne mazesnio kaip 40 mm storio. I§ iSorinés varcios pusés ant
vamzdiniy profiliy turi buti dedamas plieninis lakstas, kurio storis ne mazesnis
kaip 2 mm, pritvirtinimo zingsnis prie varcios karkaso turi biiti ne mazesnis
negu 150 mm. LakStas ne maziau kaip 12 mm turi dengti tarpa tarp staktos ir
varcios. Ant laksto galimos jvairios apdailos. I$ vidinés varcios rémelio pusés
turi buti pritvirtintas plieninis lakStas, kurio storis ne mazesnis kaip 2 mm. Ant
plieno laksto galimos jvairios apdailos. Vyriy puséje turi buti ne maziau kaip
keturi ne mazesnio kaip 12 mm skersmens ir 20 mm ilgio metaliniai

kaip 6 plokstelés (paslaptys) ir ploksteliniy rakty kombinacijy skaiCius ne
mazesnis kaip 500000. Durys turi biiti atidaromos | jSorg, su dury pritraukéjais.
ISoriniy dury skaicius 2 vnt. Gamintojas UAB ,,Tego durys* arba analogiskos
ne blogesniy savybiy.

Vidaus plieniniy dury montavimas.

Durys turi biiti pagamintos i§ plieno. Dury varcios lygios, lengvai valomos.
Dury skardos storis nemazesnis kaip 0,6 mm. Dury varstymo kryptis tikslinama
vietoje. Vyriai bei spyny rankenos turi biiti pagamintos i§ metalo. Spyna turi
buti su galimybe pakeisti sugedusias vidaus detales. Uzrakto Serdelé - i§
neriidijanc¢io metalo su galimybe pakeisti; turi biiti ne maziau kaip 3 raktai,
rakto mechanizmo ilgalaikiSkumas - > 200000 pasukimy, dirbant su rankena,
spynos spyruoklés ilgalaikiskumas - > 500000 paspaudimy. Spynos
mechanizmo - > 5 fiksuojamosios plokstelés ir spynos sklastis turi i§lysti - > 14
mm. Durys turi bati uzrakinamos i$ vidaus ir iSorés dviem rakto apsisukimais.
Spyny rankenos turi biiti sujungtos kaiSteliu. Dury matmenys 2,1x 0,9 m. Dury
matmenis tikslinti matuojant vietoje angas.

Duso patalpoje montuojamos tonuoto stiklo durys, rémas aliuminio. Stiklo
storis 6 mm. Matmenys 90x190 cm.
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TS 02.1

Dekoratyviniu
tinkas

Cokolio padengimas dekoratyviniu tinku.

PavirSiaus paruos$imas: pagrindas turi biti tvirtas (netrupéti), sausas ir Svarus.
Prikibimg mazinancias medZziagas — tepalus, riebalus, dulkes, skiedinio
liku€ius, senus besilupancius dazus, kreidinius pavirsius nuvalykite. Silpnus ir
purétus pavirsius pirmiausia gruntuoti gruntu. Darbo salygos: pagrindo ir
aplinkos temperatiira darbo ir dziivimo metu turi biiti ne Zemesné kaip +5°C ir
ne aukstesné kaip +30°C, optimalios darbo salygos yra esant +20°C
temperatiirai ir 65% santykiniam oro drégnumui. Techniniai duomenys:
riS$amoji medziaga — kopolimeriné akriliné dispersija; tankis (lyginamasis
svoris) — 1,8kg/l; nelakiyjy medziagy kiekis — 80%; frakcija — 0,8-1,2mm;
skiediklis — vanduo. Mozaikinis tinkas jrengiamas nuo Zemés pavirsiaus.
Spalva derinti su uzsakovu. Nutinkuota cokolio dalis nudazoma.

TS07.1

Dazai

Sieny dazymas.

Bet kurios sandaros gruntiniai, iSlyginamieji bei apdailos dazai turi buti
tiekiami i§ vieno gamintojo, paruosti naudoti. Jie turi buti pristatomi
uzantspauduotuose konteineriuose su tokia informacija: gamintojo rekvizitai,
medziagos pavadinimas ir savybés, pavirSiaus kokybés, skiediklio tipo, dazymo
biido reikalavimai, siuntos Nr. ir pagaminimo data, spalvos nuoroda pagal
standartg. Visas dazomas pavirsius turi biiti §varus, sausas ir lygus. Tinkuoto
pavirSiaus drégnumas - < 8%, betoninio ir gelzbetoninio - < 4-6%, medinio - <
12%.Dazomos patalpos temperatiira - >8 C, santykinis oro drégnumas - < 70%.
Kiekvieno sluoksnio pavirsiai turi buti lygts, be nuoteky. Dazy sluoksnis turi
buti tvirtai ir tolygiai sukibg su dengiamuoju pavirSiumi. Dazyty pavirsiy
kokybé turi buti vertinama tik dazams visai i§dzitivus. Spalva derinti su
naudotoju. Jei reikia, nekokybiskai nudazyti arba pazeisti pavir$iai turi bati
iStaisyti atnaujinant visg dazy pavirSiy. Patalpy aukstis 4 metrai. Patalpos
dazomos voleliu. Skirtingy spalvy dazy ar medziagy sandiiros ar jy sandiiros su
nedaZytais pavirsiais turi bati tiesios ir tikslios. Sviesi spalva turi biiti
uzdazoma uz kampo.

TS 02.1

Dekoratyviniu
tinkas

Sieny padengimas dekoratyviniu tinku.

PavirSiaus paruo$imas: pagrindas turi biti tvirtas (netrupéti), sausas ir Svarus.
Prikibimg mazinancias medziagas — tepalus, riebalus, dulkes, skiedinio
likucius, senus besilupancius dazus, kreidinius pavirSius nuvalykite. Silpnus ir
purétus pavirSius pirmiausia gruntuoti gruntu. Darbo salygos: pagrindo ir
aplinkos temperattira darbo ir dzifivimo metu turi baiti ne Zemesné kaip +5°C ir
ne aukstesné kaip +30°C, optimalios darbo salygos yra esant +20°C
temperattrai ir 65% santykiniam oro drégnumui. Techniniai duomenys:
riSamoji medziaga — kopolimeriné akriliné dispersija; tankis (lyginamasis
svoris) — 1,8kg/l; nelakiyjy medziagy kiekis — 80%; frakcija — 0,8-1,2mm;
skiediklis — vanduo. Mozaikinis tinkas jrengiamas nuo grindy pavirSiaus iki
1,60 m aukscio. Spalva derinti su uZsakovu. Auks$¢iau esant sienos dalis
nudaZoma.
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TS 07.4

Gruntas

Sieny pavir$iy gruntavimas.

Gremztuku paSalinti atSokusius, suskeldéjusius dazus. PavirSius dengiamas
poligruntu. Dulkés nuo pavirsiy nusiurbiamos. Paruosti pavirSiai prie§ dazant
turi biti gruntuojami pagal technologija nurodant gamintojo instrukcijoje.
Grunto dangos turi gerai jsigerti | pavir$iy, sujungimus, kampus ir kitas vietas,
kur galimas drégmés susikaupimas. Kiekvieno sluoksnio danga turi pilnai
i8dzituti. Gruntui iSdzitivus, uzglaistytos vietos nuslifuojamos.

TS 09.2

Polistireninis
putplastis

Grindy $iltinimas polistireninio putplas¢io plokstémis.

Grindy Siltinimas polistireninio putplas¢io plokStémis, kurio storis nemazesnis
kaip 100 mm. Grindys $ildomos EPS 200 markeés polistireniniu putplasciu.
Silumos laidumo koeficientas: <0,033 W/mK. Stipris gniuzdant iki 10%
deformacijos, kPa: >200. Stipris lenkiant, kPa: >250.

TS 09.22

Min. vata

Sieny Siltinimui i§ patalpy vidaus naudojama 5 c¢m storio mineraliné vata.

TS 08.3

Profiliuoti
lakstai

Lengvy konstrukcijy sienas sudaro laikantysis plieninis karkasas bei iSorés ir
vidaus apdaila. Karkasga sudaro metalinés kvadratinés 10x10 cm kolonos. Jos
montuojamos kas 2 m. Prie muriniy kolony tvirtinami kampuociai. Karkasas
uzpildomas mineraline vata. I§ vidaus karkasas padengiamas gipskartonio
dvigubomis plokstémis. IS iSorés prie plieninio karkaso tvirtinami reikalingi
profiliai, prie§vejinés 30 mm storio mineralinés vatos plokstés ir profiliuoti
skardos lakstai. Lauko sieny apdaila - profiliuota, plastikuota, trapecinio
profilio T20B (RAN 20A), pilka, vertikaliai montuojama skarda 0,6 mm storio,
kampai - lygi, plastikuota, skarda.

Plieno marké pagal EN 10142 standartg S280GD+Z tankumo riba
280N/mm? tempimo jtempis 360 N/mm?. Pailgéjimo koeficentas 18%.
Profiliuoti lakstai prie metaliniy konstrukcijy tvirtinami savisriegiais sraigtais
prie cinkuoto plieno Z profiliy. Z profiliai turi biiti 12x46x50x40x12x1,2.

TS 08

Gipskartonio
lakstai

Sieny apdaila gipskartonio plokstémis.
Gipskartonio plokstes tvirtinamos prie metalinio karkaso i$ lenkty cinkuoty
profiliy savisriegiais sraigtais — plokstés krastai kas 150 mm, viduryje kas 300
mm. Sitlés uzklijuojamos spec. juostele, glaistomos. Sraigty galvutés turi buiti
igilintos ir uzglaistytos. Gipskartonio ploks¢iy pavirSiai turi atitikti tinkuoty
pavirsiy, paruosty dazymui, reikalavimus.
Gipskartonio ploksciy, pavirSiai turi biti lygus, be jtrukimy, briaunos be
iStrupéjimy, neturi buti riebaliniy ir kitokiu démiy, plokSc¢iy storis
vienodas (plokstés turi buti vieno tiekéjo, vieno gamintojo). Viduje
dedama 5 cm storio akmens vata. Ant metaliniy profiliy prisukama du
sluoksniai giskartonio ploksciy.

TS 06.11

Pakabinamos
lubos

»Amstrong*
pakabinamos
lubos
,,Hydroboard*
plokstés

Akustiniy pakabinamy ploksciy atspariy drégmei luby jrengimas.
Kabamyjy luby konstrukcijg turi sudaryti Sie pagrindiniai elementai:
apdailiniai - sukuriantys matomg patalpoje luby pavirsiy.
kontiiriniai - jrengiami luby apdailiniy elementy jungimosi su vertikaliomis
patalpy atitvaromis vietose.
laikantys - naudojami karkaso, prie kurio tvirtinami apdailiniai elementai,
jrengimai.
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arba
analogiskos

tvirtinimo detalés (pakabos, intarpai ir t.t.) - naudojamos surenkant ir
pakabinant laikancius bei apdailinius elementus.
Apdailiniy elementy jungimui su vertikaliomis konstrukcijomis turi buti
naudojamas 32x32 mm kontiirinis elementas i$ Saltai lenkto aliuminio profilio.
Jis kas 1000 mm tvirtinamas O 4.5 mm kietvinémis. Matomas pavirsius
gamykloje padengiamas blizgancia spalvota emaline danga kaip ir apdailiniai
elementai. Elektros apSvietimo ir kita inzineriné jranga, esanti tarp kabamyjy
luby ir statybiniy konstrukceijy, turi turéti atskirg tvirtinimg prie statybiniy
konstrukcijy. Plieninés tvirtinimo detalés besijungiancios su aliuminémis turi
buti cinkuotos, o sraigtai ir varztai cinkuoti arba padengti kadmiu. Kabamyjy
luby konstrukcijos turi biti jzemintos.
Sviestuvy jrengimo vietose pakabinamy luby apdailiniai elementai turi biti
iSpjaunami pagal Sviestuvo kontiirg.
Luby kabinimo konstrukcija, krasty ir kitos uzbaigimo detalés turi biiti vieno
gamintojo.
Gaminiai turi biiti pateikti su:
- gamintojo rekvizitais, firmos atpazinimo zenklu;
- specifikacija;
- interjero ar eksterjero naudojimui;
- spalvos nuoroda;
- irengimo instrukcija;
- pagaminimo data
Irengtas luby pavirsius turi buiti lygus, be peraukstéjimy, tvirtas, standus ir
nevibruoti. Kabamosios lubos turi atitikti zemiau nurodytus techninius
reikalavimus:
- maksimallis netolygumai baigtame pavirSiuje tarp juosty leistinas ribinis
nuokrypis yra 2 mm.
- visos plokstumos nuokrypos pagal diagonale, vertikale ir horizontale nuo
projektinés:
1-am metrui leistinas ribinis nuokrypis yra 1.5 mm.
visam pavirsiui leistinas ribinis nuokrypis yra 7 mm.
Pakabinamy luby profiliy spalva balta, pagal RAL 9010, ploksc¢iy spalva balta,
pagal RAL 9010 matmenys 600x600x17 mm. Medziaga - mineraliné.
W(C patalpoje Amstrong tipo luby pakabinamy luby plokstés atsparios drégmei.
Tinkancios duSo patalpoms. Luby plokstés matmenys 600x600 mm.

TS 08.11

Lengvi metalo
profiliai,
gipskartonio
lakstai

Sieny apdaila gipskartonio plokStémis.

Gipskartonio plokStés naudojamos vidaus sieny pavirS§iy apdailai. Jos
tvirtinamos prie metalinio karkaso i§ lenkty cinkuoty profiliy savisriegiais
sraigtais - plokstés krastai kas 150 mm, viduje kas 300 mm. Sitlés uzklijuojamos
Gipsokartonio plok$¢iy pavirSiai turi atitikti tinkuoty pavirSiy, paruosty
dazymui, reikalavimus. Ploks§¢iy pavirSiai turi buti lygis, be jtrikimy, briaunos
be iStrupéjimy, neturi buti riebaliniy ir kitokiy démiy, ploksciy storis vienodas
(plokstés turi biti vieno tiekéjo, vieno gamintojo).




24

TS 09

Garo
izoliacijos
jrengimas

Garo izoliacija- 0.2 mm storio aliuminio plévelé. Svorio 0.184 kg/m?, tankis
0.9205+0.0015g/m?3, stiprumo riba-13.7 MPa, gariné varza 13.3 m? h Pa/mg.
Plévelé klojama sausai ant paruosto pagrindo. Plévelés juosty krastai turi buti
uzleidziami vieng ant kito ne maziau 15 cm.

TS 04.2

Langy
blokai

Langy bloky jstatymas j miiro sienas

Pastate montuojami langai turi atitikti Siuos reikalavimus: langy Silumos
perdavimo koeficiento U (W/(m2-K)) verté turi bti ne didesné kaip 1,4
W/(m2-K), langy staktos profilio storis turi biiti ne mazesnis kaip 70 mm, langy
PVC profiliy gamybai neturi buti naudojami §vino pagrindu pagaminti
stabilizatoriai, langy gamybai naudojamo PVC profilio matomy iSoriniy
sieneliy storis — ne mazesnis kaip 2,8 mm, nematomy iSoriniy sieneliy storis —
ne mazesnis kaip 2,5 mm, langai turi biiti armuoti visu perimetru cinkuoto
plieno profiliais, kuriy sienelés storis — ne maZesnis kaip 1,5 mm, languose
naudojamos tarpinés turi buti pagamintos i$ etileno propileno dieno M klasés
gumos (EPDM), termoplastinio elastomero (TPE), perchloretileno (PCE) arba
silikono. Rémai turi buti pagaminti i§ PVC ne maziau 4 kamery profilio,
neprasalancio Lietuvos klimato salygomis. Stiklo paketas 2 stikly, kuriy
vienas selektyvinis. Mechanizmo vienas selektyvinis. Mechanizmo patvarumo
klasé 2, cinkuoto plieno armatiira ne maziau kaip 2mm storio. PVC profiliai ir
sandarinimo medziagos turi neisskirti j aplinkg sveikatai potencialiai pavojingy
medziagy ir atitikti LR sveikatos apsaugos ministerijos ne maisto prekéms
keliamus reikalavimus, atspariis UV poveikiui, tvirtinami metaline atsparia
korozijai

armatiira. Langai turi biiti varstomi, montuojami su vidinémis plastiko
palangémis.

TS 044

Lauko
palanges

Lauko palangiy jstatymas.

Poliesteriu dengtos skardinés lauko palangés gaminamos i$ tvirtos 0,55 mm
storio skardos. Palangés turi biiti atsparios klimato poveikiui, nesurtidyti,
skardos plotis 160 mm. ISoriniy palangiy apskardinimo nuolydis turi biiti
didesnis nei 5 laipsniai, krasto uzleidimas uz fasado plokstumos 30-40 mm; jis
negali blti mazesnis nei 20mm,; Palangiy apskardinimas turi biti gerai
pritvirtintas prie lango rémo ir gerai uzsandarintas, biitina numatyti priemones,
apsaugancias nuo vibracijos; garsg sugeriancios medziagos turi atitikti
priesgaisrinés klasés B2 reikalavimus, jos dedamos tarp sienos ir palangés
apskardinimo (horizontali juosta); Kad biity uZtikrintas vandens nuvedimas nuo
palangés Sony cinkuotos skardos palangéms uzlenkiami krastai.

TS 04.7

Skardos
gaminiai

Skardos lankstiniais aptaisomi langy angokras¢iai, profiliuoty laksty
sujungimai su esama miiro siena, su stogo Konstrukcija.
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TS 05

Metalinio
karkaso
plonasieniy
laikanciy
profiliy
montavimas

Naudojamas profilis T formos, aliuminis, 1.8 mm storio bendras profilio
matmuo 60x50x1,8 turi biiti pagamintas i§ aliuminio lydinio EN AW-6063,
jrengiamas karkasas jj iSlyginant, ir paruosiant skardos prisukimui.

TS 04

Metalinio
karkaso
montaziniy
kampy
montavimas

Naudojami montaziniai kampai su dviem standumo briaunomis (sustiprintas
montazinis kampas). MontaZiniai kampai naudojami jvairiy profiliy tvirtinimui.
Kampo storis ne maziau 2 mm. Montuojami kas 50 cm, tvirtinami dviem
sraigtais.

TS
07.5.1

Pastoliali

Fasadiniy pastoliy jrengimas

Pastoliai montuojami taip, kad biidy galima juos pritvirtinti prie fasado
nustatytuose taskuose. Atramos atraminés plokstés pagrindas turi bati
pakankamai tvirtas ir stiprus, kad efektyviai paskirstyty apskai¢iuota nuo
pastoliy virSaus iki pagrindo apkrova. MaZiausias apatinés plieninés atraminés
ploksteés storis — 6 mm, o minimalus saly€io su pavir§iumi plotas — 150 cm2.
Atraminés pastoliy dalys turi buiti apsaugotos nuo slydimo, pritvirtinant jas prie
atraminio pavirSiaus specialiu jtaisu ar kitomis slysti neleidzianciomis
priemonémis. Pavirsius, laikantis pastolius ir jy apkrova, turi buti pakankamai
tvirtas. Pastoliai turi biiti stabiliis. Perstumiamieji pastoliai turi bati

apsaugoti nuo savaiminiy poslinkiy dirbant aukstyje Fasadiniy pastoliy
nesancioji konstrukcija jprastai sutvirtinama taip, kad jungtys visada sudaryty
900 kampa. Uzlipimui ant pastoliy ir nulipimui nuo jy turi biiti jrengtos ne
didesnio kaip 60%nuolydzio kopéc€ios. Pastoliai turi biiti jZeminti.

TS55

Metalo
konstrukcijos

Metalo konstrukcijy tvirtinimas.

Prie kolony reikalinga pritvirtinti metalinj kampuotj. Metalines konstrukcijas
butina nugruntuoti ir nudazyti. Kampuociai turi buti karStai valcuoti
nelygiaSoniai pagal EN 10056, plieno marké 5235JR, matmenys 65x50.

TS 8

Pertvaros 18§
gipso kartono
ploksciy

Gipso kartono plokstés turi biiti tvirtinamos prie metalinio karkaso i$ lengvy
cinkuoty profiliy. Sustiprintas plieninis karkasas naudojamas dury angoms ir
aukstose sienose pagal medziagy gamintojo rekomendacijas. Gipso kartono
sienos padarytos i§ 12...13 mm storio standartiniy ir padidinto stiprumo.
Konstrukciniai profiliai yra i$§ cinkuoto plieno. NeaukStoms pertvaroms
naudoti 70 mm profilio auksc¢io statramscius, auksStesnéms kaip 3.6m - 95 mm
profilio auks§¢io statramscius. Drégnose patalpose naudoti padidinto stiprumo
plokstes, o jy pavirSiy padengti 2 izoliacinio grunto sluoksnis. Gipso kartono
ploksté montuojama su jleidZziamomis jungtimis ir gipso uzpildo sandarinimu.
Jungtys daromos lygios ir nematomos. Plokstés tvirtinamos specialiais
medvarsciais. Isoriniai kampai sustiprinami L- profiliais i§ metalo ar
plastmasés. Ploksciy sluoksniy kiekis priklauso nuo akustiniy ar prieSgaisriniy
reikalavimy. Tustuma viduje uZpildoma nedegia akmens vata. Pertvary, kurios
turi i$laikyti sunkius daiktus (talpas, kriaukles, Sildymo prietaisus ir t.t.),
pavirsius turi buti sutvirtinamas skardos lakstais, fanera, rémais arba

dedant papildoma karkasa.

TS11.2

Ardymas

Dangos ardymas.
Nepazeidziant sienos pavirsiaus, nuimamos grindjuostés. Nuardomas
susidévéjes linoleumas. ISardoma sena, supuvusi grindy danga.

TS13.3

Grindy plytelés
Klijai

Akmens masés plyteliy dangos jrengimas.

Pasirenkamos plytelés turi biiti pirmos klasés standarto produkcija.
Naudojamos plytelés turi biti i§ vienos partijos, kad nebiity atspalvio skirtumo.
Grindy dangos plytelés turi biiti 0,009 - 0,013 m storio. Matmenys, i§skyrus
stor}, vienos partijos tarp didziausio ir maZiausio matmens, kuriy ilgis ir plotis -
iki 0,15 m, gali buiti < 0,015 m nuokrypio, o kuriy ilgis ir plotis didesnis kaip
0,15 m, - < 0,002 m. Plyteliy storio skirtumas - <0,008 m, kampy ir centro
i§linkis - < 0.5 %. Spalva derinti su uzsakovu.
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TS 15 Atitvary
irengimas : o . - . . o "
Atitvaros jrengiamos i§ baldinés laminuotos medzio drozliy plokstés.
Pertvaroms gaminti naudojama 24 mm medzio drozliy ploksté (MDP) padengta
melaninu, atspari drégmei ir iSbaigta aliuminio profiliy sistema. Durys su
lankstais ir rankenéle bei spragtuku, turinciu indikacija ,,laisva-uzimta®. Pertvary
aukstis nuo grindy — 2000 mm, tame tarpe kojelés aukstis — 170 mm. Fasado
sieneliy ir atitvary j gyli matmenis parenkame pagal patalpy iSsidéstyma.
TS 15.02 | Karkasas Réminis karkasas jrengiamas langy tvirtinimui sienose. Kvadratinis vamzdis
100x100.
TS 07.51 | Gruntas Sieny ir luby pavirsiy valymas.
Gremztuku pasSalinti atSokusius, suskeldéjusius dazus. Metaliniu Sepeciu
nuvalyti $iuksles. Dulkés nuo pavir$iy nusiurbiamos. PavirSius dengiamas
poligruntu. Grunto dangos turi gerai jsigerti | pavirsiy, sujungimus, kampus ir
Kitas vietas, kur galimas drégmés susikaupimas. Kiekvieno sluoksnio danga
turi pilnai i§dzituti. Gruntui i8dzitivus, uzglaistytos vietos nuslifuojamos.
TS 07.52 | Gruntas Grindy pavirsiy pagrindo gruntavimas.
Sepeciu nuvalyti statybines ir kitas $iuksles. Dulkés nuo pavirsiy nusiurbiamos.
Pavir§ius dengiamas sukibima gerinanciu gruntu.
TS08.1 | Polietileno PavirSiy padengimas polietileno plévele.
plévelé Plévelés juostos turi persidengti bent 10 cm. Ribinis krastas turi biiti
mechaniskai pritvirtintas prie sienos pagrindo, neturi biiti jtemptas.
TS 13.4 | Akmens masés | Grindjuoséiy jrengimas.
plyteliy Akmens mases plyteliy grindjuostés klijuojamos i specialaus profilio 50 mm
grindjuosteés aukscio plyteliy, tokio pat ilgio ir spalvos kaip ir grindys. Kampai aptaisomi
pjaustant grindjuoséiy plyteles reikiamu ilgiu.
TS 16.1 | Glaziruotos Sieny aptaisymas.
keraminés Keraminés glaziiruotos plytelés turi biiti matinio pavirsSiaus iki 6 mm storio,
plytelés pirmos riisies. Vandens sugeriamumas <16 %, stiprumas lenkimui Mpa

(kgf/cm?) >12(120), islinkimas < 0.8 mm, ant pavirSiaus neturi atsirasti
mikrojtrikimy jas jkaitinus ir atSaldZius. Tvirtinamos (klijuojamos) ant
paruosto kaip nurodyta pavirSiaus cementiniu skiediniu S15 arba S30
plastiskumo 5-7cm arba riSamaja medziaga pagal gamintojy rekomendacijas.
Dangos sitilés turi biti lygios, vienodo ploc¢io. Cementinio skiedinio sudétis:
cementas -1dalis, smélis - 4-6 dalys, sluoksnio storis 7-15mm. Plytelés kloti su
2-3 mm storio sitilémis. Sieny klijavimas keraminémis plytelémis atlickamas
jrengus $varias grindis. Skiedinio storis turi biiti ne maziau 7 mm ir ne daugiau
15 mm. Sitles uzpildyti leidziama, kai baigti visi pagrindiniai darbai. Skiedinys
turi pilnai uzpildyti erdve tarp plyteliy ir sienos. Pavirsiai pries plyteliy klojima
turi biiti paruoSiami kaip tinkavimui. Plytelés klojamos siiilé j sitile. PieSinys -
staciakampis tinklas i§ horizontaliy ir verti- kaliy sidiliy. Sidliy plotis 2 -2.5
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mm. Prie§ dengiant plyteles siena sudrékinama, kad greiciau sukibty,
klijuojama neuzpildant siiiliy. Sitilés uzpildomos cemento skiediniu S30 po 1-2
dieny. | skiedinj dedami spalvoti pigmentai pagal plyteliy spalva. turi biiti lygi
ir be pory. Glaziiruoty plyteliy krastai turi biiti nepazeisti. Glaziira turi buti
tolygiai pasiskirsciusi po visg plytelés pavirsiy. Plyteliy riisis ir atspalvis
derinamas su uzsakovu.

TS 19

Graztas

Skyliy gr¢zimas sienose.
Pastato sienose iSgr¢ziamos reikiamo diametro angos ventiliacijos vamzdziams
ir elektros kabeliams. Skyliy gylis iki 380 mm.

TS 23

Slégio
vamzdynas

Vidaus vamzdyny tiesimas.
Plastikiniy vamzdziy suvirinimo kokybé nustatoma matuojant sitilés
matmenis. Suvirinimo sitilés jduba turi biiti aukS¢iau vamzdzio pavirSiaus
galy, aSinis nesutapimas sitil¢je leistinas mazesnis kaip 0.1 vamzdZio (arba
jungiamyjy fasoniniy detaliy) sienelés storio. Plastmasiniai vamzdziai gali biiti
suvirinami specialiomis elektrinémis movomis, vadovaujantis pvz. Wavin AG,
suvirinimo metodika. Vamzdziy diametras 0,015 ir 0,020 m. Santechniniy
sistemy vamzdyny bandymai vykdomi prie$ apdailos pradzia.

TS 20

MaisSytuvai.

MaiSytuvy su duso jranga keitimas.

Senus maiSytuvus atjungti nuo vamzdyno. MaiSytuvai privalo biiti sertifikuoti
pagal 1ISO 9000 serijos standarta ir atitikti EN nustatytus dydzius su tvirtinimo
elementais.

TS 30.1

Betono
misinys

Visiems statybose ir gamyklose gaminamiems gaminiams gaminti cementas
turi atitikti LST 1455;1996 reikalavimus. Stambusis uzpildas smulkiam betonui
gali biiti vienam i§ sekanciy medziagy:

* Granitiné skalda

* Zvirgzdo skalda

* Frakcinis Zvyras
Maksimalus uzpildo dydis turés bati 16 mm.
Betono ir skiedinio gamybai naudojamas vanduo turéty biiti geriamos kokybés,
be betonui kenksmingy chemikaly. Chloruotas vanduo yra nenaudotinas.
Betono priedai, naudojami padidinti betono sankabuma, didinantys atsparuma
Salciui, mazinantys pleiséjimg stingimo metu ir kt. turi buti derinami su
statybos technine priezitirg. Naudoti betong ne Zemesnés kaip C25/30-XC2-
F100 klasés. Betono atsparumas Sal¢iui marké F200, betono nelaidumas
vandeniui marké W6.
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TS 30.11

Graztas.
Betono
misinys

Lengvy konstrukcijy sienoms sumontuoti, tarp miiro sieny ir kolony reikalinga
Irengti greztinius betoninius pamatus. Tam kas 1,5 m grunte iSgrezti 30 cm
diametro ir 1,4 m gylio duobes. Jas uzbetonuoti, naudoti betong ne Zemesnés
kaip C25/30-XC2-F100 klasés ir armatiiros karkasa (3 strypai). Armatiiros
strypai turi buti i§linde vir§ greZtiniy pamaty apie 50 cm.

TS 30.12

Klojiniai.
Betono
misinys

Lengvy konstrukcijy sienoms sumontuoti, tarp muro sieny ir kolony reikalinga
rengti greztinius betoninius pamatus. Tarp uzbetonuoty greztiniy pamaty
sumontuoti klojinius rostverkui, plotis 20 cm, aukstis 50 cm. Rostrverko vir§us
turi sutapti su biisimy grindy pavirSiumi. Esant biitinybei, reikalinga iskasti
gruntg, rostverky jgilinimui. Ant klojiniy dugno paklojamas 5 cm storio
putplastis. Prie$ betonuojant prie vertikalios armattros horizontalai privirinami
du armatiiros strypai @ 18 mm. Vienas rostverko virSuje, kitas apacioje.
Betonuojant naudoti betong ne Zemesnés kaip C25/30-XC2-F100 klasés. |
betona, reikiamose vietose, idedami ankeravimo varztai @ 20 S 400, ilgis 50
cm. Virs betono pavirSiaus turi biiti iSlinde 7 cm. Vienai metalinei kolonai du
varztai. Betono sluoksnyje esantys vienos kolonos varztai tarpusavyje turi biti
sujungti metalo strypu @ 10 suvirinant.

TS 211

El sildytuvas

Elektros Sildytuvy montavimas.

Pastato Sildymo prietaisai yra radiatoriai. Jie turi bati ploksti, kabinami prie
sieny, su dideliu Silumos atidavimo koeficientu ir lengvai reguliuojami bei
valomi. Elektrinis $ildytuvas turi biiti 230V, 1500W su elektromechaniniu
termoreguliatoriumi, apsaugos laipsnis ne maziau kaip IP20. Temperatiiros
reguliavimo diapazonas 6 - 50 °C. Esant batinybei pajungti el. Sildytuvus,
numatyti elektros laidy i$ el. skydelio tiesimg loveliuose ir virstinkiniy rozeciy
pastatyma.

Thermor

Duso patalpoje montuojamas elektrinis gyvatukas, 1 vnt.
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TS 20.4 | Difuzoriaus Difuzoriaus skersmuo @ 200 mm, montuojamas j pakabinamas lubas.
montavimas
-~
TS 20.2 | Vibropliktuvas | Grunto tankinimas.
Gruntas sudrékinamas vandeniu ir sutankinamas vibropliktuvu.
TS 075 | Dazai Fasado dazymas.
Sieny pavirSius turi biiti Svarus, sausas ir lygus. ISdzitivus gruntui pavirSius
nudazomas 2 kartus silikatiniy dazy sluoksniu. DaZzai turi buti atsparts oro
veiksniams, gerai apsaugoti nuo atmosferinio vandens, turi atitikti ,.Zemo
vandens laidumio* klase pagal DIN EN 1062, w dydis = 0,08, lengvai
dengiami, nedegus A2. Dazai turi laikytis deSimt mety. Fasadas dazomas balta
spalva, pagal RAL 9003.
TS20.2 | Trapas Trapo montavimas duse.
TECEline Trapai jrengiami prie naujo kanalizacijos vamzdzio. Trapo ilgis ne mazesnis

arba analogiski

kaip 585 mm. Trapas jklijuojamai plytelei. Turi turéti kvapo uzsklanda.
Grindyse suformuojamas nuolydis j duso trapa.
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TS 20.5

Ventiliatorius

Kanalinio ventiliatoriaus montavimas.

Montuojamas patalpoje sujungiant su ortakiu. Naudojamas vienfazis variklis.
Turi dviejy greiciy variklj. Greiciai perjungiami paprasto jungiklio pagalba.
Naudojami nedidelése védinimo sistemose. Vamzdziy diametras nemazesnis
kaip 125 mm. Oro kiekis nemaZesnis kaip 300 m*/h. Triuk§mo lygis nedidesnis
kaip 30 dB. Maksimali darbiné temperatiira +40°C. Saugumo klas¢ IP X4.
Itampa 230 V. Pagamintas i$ plieno.

TS 22

Vandens
Sildytuvas

Tiriniai vandens $ildytuvai skirti vandens buitinéms reikméms pasildymui.
Pagal pasildomo vandens kiekj priimtas 100 litry talpos Sildytuvas. Vanduo
$ildomas elektriniu kaitinimo elementu. Sildymo laikas, esant vandens
temperatiirai nuo 12 C iki 80 C -4.8 val. Naudojamas elektrinis galingumas 2
kW, Jtampos prijungimas -220 V. Sildytuvas i§ neriidijancio plieno , i§ vidaus
emaliuotas, i§ iSorés patikimai izoliuotas, poliuretano sluoksniu. Maksimalus
vandentiekio slégis 0.6 Mpa. Sildytuvai komplektuojami su termostatu,
termometru, atbuliniu - apsauginiu voztuvu, apsauga nuo perkaitimo

ir uzsalimo. Sildytuvas dirba nuo vandentiekio slégio turi ypa¢ efektinga
antikorozine anoding apsauga.

TS 20

Plautuvés

su vandens
maisytuvais,
unitazai,
vandens
maiSytuvai.

Sanitariniai prietaisai.

Sanitariniy prietaisy vidinis ir iSorinis pavirs§ius privalo biti lygus, lengvai
valomas neturéti astriy viety nei prietaisuose, nei tvirtinimo detalése. Visi
sanitariniai prietaisai, nuoteky priimtuvai ir maiSytuvai privalo biiti sertifikuoti
pagal ISO 9000 serijos standartg ir atitikti EN nustatytus dydzius. Praustuvai
turi biiti glaziiruoti. Visi sanitariniai prietaisai komplektuojami is jy tipy ir
pastatymo budy atitinkan¢iy tvirtinimy detaliy. Vandens maisytuvai privalo
atitikti praustuvy konstrukcija. Maisytuvai privalo biti sertifikuoti pagal ISO
9000 serijos standartg ir atitikti EN nustatytus dydzius su tvirtinimo elementais.
Tvirtinant klozeto puodg prie grindy medvars¢iais, tarp puodo ir grindy
dedamos tarpinés. Statymo vietos nuokrypiai nuo projektinés: atskirai statomy
klozeto puody leidziami iki 20 mm Naujy konstrukcijy klozety puodai statomi
pagal firmy, pateikusiy Siuos puodus nurodytas instrukcijas, suderinus su
uzsakovu. Klozeto puodas komplektuojamas su sédynémis ir dang¢iais i§
plastmasés.

TS 30.21

Betono
misinys
C30/37

Betoniniy dangos jrengimas.

Betono danga jrengiama naujai ant angaro konstrukcijos. Betono sluoksnis 100
mm. Visiems statybose ir gamyklose gaminamiems gaminiams gaminti
cementas turi atitikti LST EN 197-1:2001 reikalavimus. Stambusis uZpildas
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smulkiam betonui gali biiti i§ granitinés skaldos, zvirgzdo skaldos ir frakcinio
zvyro. Betono gamybai naudojamas vanduo turéty biiti geriamos kokybés, be
betonui  kenksmingy chemikaly. Chloruotas vanduo yra mnenaudotinas.
Betoninéms grindims naudotinas ne Zemesnis kaip C30/37 klasés betonas.
Pridéjus 2 metry liniuotg pavirSiaus nukrypimai turi biiti ne didesni kaip 5 mm.
Betonavimo darbai turi buti atliekami teigiamoje temperattroje. Kietéjimo
procese turi buti palaikomas drégmés rézimas. Betono atsparumas Sal¢iui marké
F200, betono nelaidumas vandeniui marké W6. Aplinkos poveikio klasés XC3,
XD3,XM3. Prie§ betonuojant betoning danga, butinas dangos armavimas
tinklais. Armatiira @ 8 mm. Tinklo akutés 15x15 cm.

TS 23

Slégio
vamzdynas

Vidaus vamzdyny tiesimas.
Plastikiniy vamzdziy suvirinimo kokybé nustatoma matuojant sitilés
matmenis. Suvirinimo siiilés jduba turi biiti aukS¢iau vamzdzio pavirSiaus
galy, asinis nesutapimas siiiléje leistinas mazesnis kaip 0.1 vamzdzio (arba
jungiamyjy fasoniniy detaliy) sienelés storio. Plastmasiniai vamzdziai gali biiti
suvirinami specialiomis elektrinémis movomis, vadovaujantis pvz. Wavin AG,
suvirinimo metodika. Vamzdziy diametras 0,015 ir 0,020 m. Santechniniy
sistemy vamzdyny bandymai vykdomi pries apdailos pradzia.

TS 245

Ardymo darbai

PVC grindy dangos demontavimas.
Demontuoti seng PVC grindy danga ir grindjuostes, iSsaugant nepazeistas
sienas.

TS 23.2

Plastikiniai
kanalizacijos
vamzdziai

Kanalizacijos vamzdziy prijungimas.

Plast. kanalizacijos @100 mm ir @ 50 mm vamzdZiai tiesiami 2 % nuolydziu j
sanitariniy prietaisy arba j vandens i§leistuvy pus¢. Vandeniui isleisti
zemiausiose tinkly vietose jmontuojami triSakiai su srieginiais kamsciais.
Vamzdyny posiikiai padaromi naudojant fasonines dalis. ISardomieji vamzdyny
sujungimai daromi jungimy su armatiira vietose ir tose vietose, kur tai biitina
pagal montavimo ar eksploatavimo sglygas. ISardomieji sujungimai ir
vamzdyny armatiira jrengiami aptarnavimui lengvai prieinamose vietose.
Vertikalieji vamzdynai neturi nukrypti nuo vertikalios aSies daugiau kaip 2mm
vienam ilgio metrui. Neizoliuoto, atvirai pakloto vamzdyno aSies maziausias
atstumas iki statybinés konstrukcijos pavirSiaus turi biiti 35 mm, kai vamzdzio
skersmuo iki 32 mm ir 50 mm, kai skersmuo 40-50 mm. izoliuoty vamzdyny
izoliacijos pavirSiaus atstumas iki statybiniy konstrukcijy pavirSiaus arba tarp
vamzdziy izoliuoty pavir§iy prosvaistéje turi biiti nemazesnis kaip 50 mm.
Vamzdynui kertantis su statybinémis konstrukcijomis (sienos, pertvaros ir
perdenginiai) reikia jj pravesti metaliniame futliare, kurio galai turi sutapti su
konstrukcijos storiu. Futliaro vidinis skersmuo turi biiti 10-20 mm didesnis uz
iSorinj vamzdzio skersmenj, o tarpas tarp jy turi buti sandariai uztaisytas
nedegia medziaga, netrukdancia vamzdzio linijiniam plétimuisi. PVC
vamzdyny stovai tvirtinami kas metalinémis apkabomis. Tarp vamzdzio ir
metalinés apkabos jstatomos tarpinés i§ gumos. Tarpinés plotis po apkaba turi
biti didesnis uz apkabos plotj 10 mm j abi puses. Armatiirai tvirtinimo atramos
jrengiamos atskiros. Praustuvy plastikiniai kanalizacijy gali biiti @50 mm
vamzdziai tiesiami 2 % nuolydziu ] sanitariniy prietaisy puse.

TS31.3

Skaldos
pasluoksnis

Skaldos sluoksnis ant grunto.
Skaldos pasluoksnis turi biiti 10 ¢cm storio i$ skaldos M 600, K-12.5.

TS 311

Smeélio
pasluoksnis

Smélio pasluoksnis ant grunto turi biiti jrengtas i§ vidutinio stambumo smélio ir
sutankintas. Pasluoksnio storis 10 cm.

TS45.1

Kistukinis
lizdas

Kistukiniy lizdy montavimas.
Kistukinis lizdas su jzeminianciais kontaktais pavirSiniams montavimui 250V,
10A. Apsaugos laipsnis IP 23.

TS 441

Jungikliai

Jungikliy montavimas.

Irengus garso izoliacija, turi biiti pakeisti elektros jungtukai, skirti apSvietimui
jjungti. Vardiné jtampa 230V, vardiné srové 10A. Apsaugos laipsnis IP 23.
Jungikliai turi buti keturkampiai suapvalintais kampais, baltos spalvos,
viengubi, potinkiniai.
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TS 46.3 | Plastikiniai Instaliacijos plastikiniy kanaly montavimas.
kanalai Plastikiniai (PVC), spalva balta (15x30 mm) kanalai. Kanalo montavimo aukstj
tikslinti darbo metu. Kanaly atSakose, kampuose, galuose turi biiti naudojamos
to matmens kanalui skirtos fasoninés detalés.
TS 46.6 | Kompiuteriy Signalinio kabelio tarp sistemos elementy tiesimas jrengtuose latakuose.
tinklo Kabelis UTP CAT5e 4x2x0,5 mm, viengyslis, varinis, vidaus instaliacijai,
kabelis aplinkos temperatiiroje +5..+35°C. Lankstus, pilkas PVC apvalkalas. Nuo KT
skydo i kiekvieng darbo vieta tiesiamas kabelis jrengtais latakais vir§
pakabinamy luby konstrukcijy. Nuo luby iki darbo viety kabeliai prakiSami
atitinkamo dydzio instaliaciniais kanalais. Kabelio charakteristikos: ekranuotas,
PE-aptrauktas, izoliacija, vienvietis laidinis, ekranas su i$ilginé aliuminio
juosta + variné viela, reikalingo pory skai¢iaus, spalva juoda. CAT 5, optiniai
kabeliai ir visos jungtys turi atitikti ISO/IEC 11081 standarta.
TS 46.4 | Kistukiniai Kompiuterinio-telefoninio kistukinio lizdo montavimas.
lizdai, Kompiuterinis lizdas turi biti dviejy arba vienos vietos RJ45 pajungimo.
kistukinés Kompiuterinis lizdas turi biiti sumontuotas j plastikinj instaliacinj kanalg. Lizdo
jungtys ir rémelio spalva turi atitikti plastikiniy kanaly spalva.
TS 46.5 | Ventiliacijos Cinkuoti skardiniai ortakiai.
vamzdziai Montuojami prie garazo luby, 200 mm diametro. Pagaminti i§ galvanizuoto i$
abiejy pusiy plieno , tipas DX51D, storis 0,5- 0,8 mm, atitinkantis klase EN
10142. Montavimui numatyti ortakiy laikiklius, movas, alkiines, asimetrines
pereigas, balnines atSakas, triSakius ir kitas ortakiy montavimui reikalingas
medziagas.
TS 46.10 | Elektrinis Elektrinis grindinio $ildymo kilimélis.
grindinio Klojamas duso patalpoje. Jtampa 230 V. Apsauga IP67. Kilimélio plotis 50
Sildymo cm.
kilimelis Sildymo elemento storis 3,6 mm.
Galia 100W/mz2.
TS Sildymo Sildymo kabeliy montavimas betono grindyse.
46.11 kabeliai Sildymo kabelio diametras 2,3 mm?2. Galingumas 1500 W. Jrengiamas
termostatas reguliuoti temperattrai.
TS 46.12 | Termostatas Sildymo kabeliy sistemos termostaty montavimas.

Sildymo kabeliy termostatas skirtas reguliuoti grindinio $ildymo kabelio
kilimélio darbg (temperattirg). Termostato valdymas mechaninis.
Komplektuojamas su grindy jutikliu. Jtampos srové: 180-250 V /15 A.
Apsaugos klasé: IP 21. Spalva balta.
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TS 17.7

Lietvamzdziai

Lietvamzdziy jrengimas.

Lietvamzdziai nuo vertikalios sienos turi biiti atitraukti ne maziau kaip 20 mm.
Neleidziama lietvamzdzius jrengti iSorés sieny uzdarose vagose ir nisose.
Atstumas tarp iSorés lietvamzdziy neturi vir§yti 10 m. Lietvamzdziy skersmuo
turi biiti ne maziau kaip 100 mm. Staciakampio profilio lietvamzdziai - ne
maziau kaip 100x100 mm. Metaliniai lietvamzdziai vienas j kita sandiirose turi
jeiti ne maziau kaip 50 mm. Lietvamzdziai prie sienos tvirtinami apkabomis,
i8déstytomis tolygiais tarpais, ne didesniais kaip 2m. Lietvamzdziai turi biiti
pagaminti i§ cinkuotos skardos, sujungimai uzhermetizuoti. Hermetizavimo
darbus galima atlikti Zemesnéje kaip +5°C temperatiiroje. Darbo vieta

turi buti apsaugota nuo atmosferiniy krituliy. Hermetinés mastikos turi gerali
lipti prie sandiiry pavirsiy, o sukietéjusios gerai deformuotis, nesenti. Turi biti
naudojamos mastikos sintetinio kauciuko pagrindu. Lietvamzdziy tvirtinimo
detalés turi biti padengtos antikorozine danga. Lietvamzdziai kabinami kas 10
m.

TS 47

Sviestuvai

Sviestuvy montavimas.

Sviestuvai LED §viesos panelé turi paskirstyti §viesos srautg erdvéje, uztikrinti
higienines normas. Sviestuvo galia nemaZesné kaip 40 W. Sviesos spalva
4000k ilta balta. Sviestuvas kvadratinés formos. Sviesos srautas 1020 Im.
Korpuso medZziaga metalas ir plastikas. ]€¢jimo jtampa AC 110~250V 50/60 Hz.
Sviestuvai montuojami j ,,Amstrong* pakabinamas lubas.

TS 46.14

Automatinis
jungiklis

Automatinis jungiklis.

Suveikimo charakteristika C.

Poliy skaicius 1.

Apsaugoty poliy skaicius 1.

Nominali srové 25 A.

Nominali jtampa 230 V.

Nominali izoliacin¢ jtampa Ui 440 V.

Vardiné impulsiné jtampa (Uimp) 4 kV.

Nominali trumpojo jungimo atjungimo geba pagal EN0898 esant 230V 6 KA.
Nominali trumpojo jungimo atjungimo geba pagal EN0898 esant 400V 6 kA.
Itampos tipas - Kintamoji srove.

Daznis 50 - 60 Hz.

SR |
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TS18.1

Cinkuota

Smulkiy denginiy jrengimas.
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skarda

Skarda gaminama i§ plieno su mazesniu zalingy priemaisy (sieros ir fosforo)
kiekiu, joje turi biti maziau nemetaliniy intarpy, jy mikrostruktiira tolygesné
negu paprastyjy konstrukceijy plieny. Skardos storis 0,55 mm, leidZziamos storio
nuokrypos 10%. Lenkiant skarda 90° kampu apie 1.5 mm spinduliu uzapvalintg
briaung, skarda neturi jtrikti, o cinkavimas - atsisluoksniuoti. Skarda turi biti
padengta 60 mkm storio danga cinkuojant kar$tu buidu, arba 120 mkm storio
danga purskiant cinka. Plysiai ir sujungimai uztaisomi hermetiku.

TS 20

Plautuvés
su vandens
maisytuvais

Sanitariniai prietaisai.

Sanitariniy prietaisy vidinis ir iSorinis pavirsius privalo biti lygus, lengvai
valomas neturéti astriy viety nei prietaisuose, nei tvirtinimo detalése. Visi
sanitariniai prietaisai, nuoteky priimtuvai ir maiSytuvai privalo buti sertifikuoti
pagal ISO 9000 serijos standartg ir atitikti EN nustatytus dydzius. Praustuvai
turi biti glaziiruoti. Visi sanitariniai prietaisai komplektuojami i$ jy tipy ir
pastatymo biidy atitinkan¢iy tvirtinimy detaliy. Vandens maisytuvai privalo
atitikti praustuvy konstrukcijg. MaiSytuvai privalo biti sertifikuoti pagal ISO
9000 serijos standartg ir atitikti EN nustatytus dydzius su tvirtinimo elementais.

TS23.1

Ventiliai,
sklendés,
vozZtuvai

Ventiliy, ¢iaupy, voztuvy montavimas.

Korozijai atspariis moviniai ventiliai skirti montuoti vamzdynuose ©¥0,015 iki
0,0050 m. transportuojanciuose vandenj ir garg iki 110°C darbiniu slégiui iki
1,6 MPa iSbandomi 2.4 MPa slégiu. Tiekiamo vandens maksimali temperatiira
- 95°C. Ventiliai montuojami guls¢iose ir vertikaliuose vamzdynuose srieginiu
sujungimu atitinkanc¢iu atitinkanc¢iu Europos sriegio standartg. Vandens émimo
giaupas montuojamas 3altojo ir karstojo vandens paémimui. Ciaupo
pralaidumas -0,2 1/sek., o reikiamas slégis prie ¢iaupo- 0,03 Mpa. Ciaupo
korpusas zalvarinis pagal DIN 1709, i$siliejimo vamzdelis zalvarinis CuZn 37
DIN 1766. Ciaupai jungiami su vamzdZiu sriegio pagalba.

TS 321

Saramos

GelZbetoninés sgramos ne trumpesnés kaip 1,20 m. ilgio, aukstis - 9 cm, plotis
-12 cm.

TS 45.2

Paskirstymo
skydeliai

Automatinio i§jungiklio skydas su spyna, su DIN bégeliu, su laidy jungtim.
Matmenys 27x22,5x12 cm . Apsaugos laipsnis IP30. Spalva derinti su
uzsakovu.

TS 46

Kabeliai

Laidininko tipas - varinis monolitas, kabelio marké - BVV-P 3x1,5
Izoliacija PVC, su PVC apvalkalu. Pritaikyti veikti nuo -40°C iki +50°C,
temperattrai minimalus lenkimo kampas - 10 kabelio diametry su apvalkalu.
Kabeliai turi buti atspariis ilgalaikei 70°C temperatiirai. Trumpo sujungimo
metu kabeliai turi biiti atspartis 150°C temperatiirai. Apvalkalo spalva RAL
9010 (balta). Izoliacijos elektriné varza 1 km ilgio kabelio atveju turi biiti ne
maziau 50 megaomy, esant 20°C temperatiirai. Vardiné jtampa 300/500V

TS47.1

Demontavimas

Sviestuvy demontavimas.
Sviestuvai atjungiami nuo seny laidy ir nukabinami nuo kabliy. Po luby
remonto tie patys $viestuvai bus pakabinami atgal.

TS 49

Rozetés

Rozec¢iy montavimas.

Paskirtis - buitiniy elektros prietaisy bei vietinio ap$vietimo pajungimui 250 V,
16 A. Rozeciy konstrukcijos ir iSbandymas turi atitikti nominaliai tinklo
tampai, bei aplinkos saglygoms. Jy kokyb¢ turi atitikti VDE 0620 standarta.
Rozetés skirtos pasléptam montavimui [P 20, IP 44 apsaugos laipsnio dvipolé
su 3-ju jzeminimo kontaktu.

TS 46.1

Kabeliali

Laidininko tipas - varinis monolitas, kabelio marké - BVV-P 3x2,5
Izoliacija PVC, su PVC apvalkalu. Pritaikyti veikti nuo -40°C iki +50°C,
temperatiirai minimalus lenkimo kampas - 10 kabelio diametry su apvalkalu.
Kabeliai turi biiti atsparis ilgalaikei 70°C temperatiirai. Trumpo sujungimo
metu kabeliai turi biiti atspariis 150°C temperatiirai. Apvalkalo spalva RAL
9010 (balta). 1zoliacijos elektriné varza 1 km ilgio kabelio atveju turi baiti ne
maziau 50 megaomy, esant 20°C temperatiirai. Vardiné jtampa 300/500V
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TS 46.2

Kabeliai

Laidininko tipas - varinis monolitas, kabelio marké - BVV-P 5x4,0
Izoliacija PVC, su PVC apvalkalu. Pritaikyti veikti nuo -40°C iki +50°C,
temperattirai minimalus lenkimo kampas - 10 kabelio diametry su apvalkalu.
Kabeliai turi biiti atspars ilgalaikei 70°C temperatiirai. Trumpo sujungimo
metu kabeliai turi biiti atspartis 150°C temperatiirai. Apvalkalo spalva RAL
9010 (balta). Izoliacijos elektriné varza 1 km ilgio kabelio atveju turi buti ne
maziau 50 megaomy, esant 20°C temperatiirai. Vardiné jtampa 300/500V

TS 721

Ardymo
darbai

Ardymo darbai.

Vykdant ardymo darbus turi biiti nepazeistos neremontuojamo statinio
veikianc€ios inzinerinés sistemos, kitos konstrukcijos, jranga bei turtas butini
pastatui funkcionuoti. ISardytas medziagas ir konstrukcijas iSnesti i§ patalpy.
Suderinus su uzsakovu i§vezti | sgvartyng.

TS 72

Siuksliy
1Svezimas

Statybines atliekas ir SiukSles, susidariusias remonto metu, i§veZzti | sgvartyna.
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Sutarties projekto
4 priedas

BREZINYS

Trengfamos gipso
pertvaros

Griaunamos
pertvaros

568 568 SIENOS

Profiliuoti lakitai

7 grebéstai

40 Prigévéjiné mineraliné vata 30 mm
Mineraliné vata 150 mm

sienos ilginis Z tipo profilis

garo izoliacija

Gipskartonas 2x12 mm

GRINDYS

Akmens mases plyteliy danga
Amuotas betono shioksnis 100mm
Garo izoliacija

Apéiltinimas 100 mm
o ! Hidroizoliacija
Smélio pashioksnis 100 mm
Skaldos pasluoksnis 100 mm
Sutankintas gruntas
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Sutarties projekto
5 priedas

LOKALINE SAMATA
(Pateikta rangovo)“
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Sutarties projekto
6 priedas

202 m.- - d. Paprastojo remonto
darby rangos viesojo

pirkimo - pardavimo sutarties Nr. SK-
Sutarties projekto 6 priedas

DARBU ATLIKIMO GRAFIKAS

2025 metai
Eil Darby Darbuy/ paslauguy | Darbuy/ paslaugy
NF. aprasymas apimtis (Eur su vykd_ymp & o & o & o &
PVM) terminai* g 2 g g g 2 g
— [o\] o - w) o o~
KOP AB | zonos
pastato Nr. 1.36 Sutarties
elektros specialiosios dalies
instaliacija ir 4.4 papunktyje
patalpy nustatytu terminu.
remontas
1.
2.
3.
4.
5.
6.
7.
8.
Ivykdymo sumos kas ménesj (EUR su PVYM):
IS VISO (Eur su PYM):

Uzsakovo vardu

Rangovo vardu

(Atsakingas uz sutarties kontrole asmuo)
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Sutarties projekto
7 priedas

DARBUOTOJU, ATLIEKANCIU DARBUS SVARBIUOSE KARINIUOSE OBJEKTUOSE,
ELGESIO INSTRUKCIJA

I SKYRIUS
BENDROSIOS NUOSTATOS

1. Si instrukcija nustato darbuotojy, atliekangiy darbus svarbiame objekte, elgesio reikalavimus.
2. AB vadas arba Stabo virSininkas turi teis¢ reikalauti jmonés vadovo atSaukti arba pakeisti kitu darbuotoja
kuris nesilaiko Sios instrukcijos reikalavimy.

11 SKYRIUS
ELGESIO INSTRUKCIJA

3. Darbuotojai, atvykstantys j objekta, privalo:

3.1. su savimi turéti asmens tapatybe patvirtinantj dokumenta ir nustatyto pavyzdzio leidima;

3.2. objekte asmens tapatybe patvirtinantj dokumentg visada laikyti prie saves.

4. T AB teritorijg jleidziami tik pagal sutartis atliekanciy darbus jmoniy darbuotojai (toliau —darbuotojai), ne
véliau, kaip pries 10 dieny iki paslaugy teikimo ar darby atlikimo karingje teritorijoje pradzios pateike AB vadui
duomenis apie darbuotojus, kurie teiks paslaugas ar atliks darbus karinéje teritorijoje (vardas, pavarde¢, asmens kodas,
socialinio draudimo pazyméjimo numeris ir iSdavimo data, asmens tapatybe patvirtinanc¢io dokumento numeris ir
iSdavimo data), ir $iy asmeny sutikimus, kad biity tikrinami ir tvarkomi jy asmens duomenys bei prasyma dél leidimo
jeiti, jvaziuoti | AB teritorijg (objekta), kuriame atliks sutartyje numatytus darbus, taip pat AB S2 skyriui pateike
originaly rastg su imonés darbuotojy parasais, kurie susipazino su Darbuotojy, atliekanciy darbus svarbiuose kariniuose
objektuose, elgesio instrukcija (8ia instrukcija).

5. Darbuotojai, jy asmeninis bei tarnybinis transportas jleidziamas tik pagal AB S2 virSininko patvirtinta bendra
leidima.

6. Darbuotojai jleidziami j objekta, kuriame vykdomi darbai, kai jie parodo AB praleidziamojo punkto budétojui
asmens dokumentg su nuotrauka (pasg, vairuotojo teises), pagal kurj budétojas nustato jo tapatybe, patikrina ar jis yra
sarase.

7. Budétojas turi teis¢ patikrinti darbuotojy asmeninius daiktus ir jy transporto priemones, Siems jeinant,
jvaziuojant ] objekta ir iSeinant, i§vaziuojant i§ jo. Kilus jtarimui, kad darbuotojai jsineSa ar iSsine$a draudziamas
priemones, budétojas gali patikrinti juos bet kuriuo metu.

8. Darbuotojai gali patekti tik j tas patalpas (teritorijos dalj), kur jis atlieka sutartyje numatyta darba, ir |
sanitarines higienos patalpas (tualeta, prausykla). Jeigu darby eigoje jam prireikia patekti j kitas patalpas, jis turi kreiptis
1 AB budétoja (zony budétojus) ir gauti jo leidima.

9. 1ir Il klasés saugumo zonoms priskirtose patalpose darbuotojai gali dirbti tik stebimi dirbancio Siose patalpose
pareigtino.

10. Esant tarnybiniam biitinumui, budétojui arba patalpose dirban¢iam pareigiinui nurodzius, darbuotojai privalo
laikinai nutraukti darba ir palikti patalpas (teritorijg).

11. Darbuotojai AB priklausanciais jrenginiais ar kitais prietaisais gali naudotis tik sudering su asmeniu,
atsakingu uz ty prietaisy eksploatacija.

12. Darbuotojams draudZiama:

12.1. bati teritorijoje ar patalpose, nesusijusiose su atlickamais darbais;

12.2. neteisétai rinkti svarbig informacija, méginant zvalgyti ar jsiskverbti j svarbius inzinerinius tinklus,
montuojant pasiklausymo ar stebéjimo jrangg ar kitais buidais;

12.3. i8nesti 1§ objekto kokig nors dokumentacijos laikmena, jrenginj ar prietaisg, nesuderinus su atsakingais uz
Siuos prietaisus ar informacijg darbuotojais;

12.4. atlickant darbus ant kilimo ir tipimo tako, i§vaziuoti savarankiSkai (be AB lydin¢io asmens) ant tako ir
pradéti ten darbus arba be palydos kirsti taka;

12.5. fotografuoti, filmuoti.

13. Jeigu darbuotojai nesilaiko Sioje instrukcijoje numatyty reikalavimy, jie nedelsiant paSalinami i$ teritorijos
ir apie tai informuojamas jmon¢és vadovas.

14. AB S2 virSininkas atsakingas uz jmoniy vadovy, kurios atlicka AB teritorijoje darbus, supazindinima su
Siomis taisyklémis pasiraSytinai.
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15. Imonés vadovas atsakingas uz jmoniy darbuotojy, kurie atlicka AB teritorijoje darbus, supazindinima su
Siomis taisyklémis pasirasytinai.

DARBUOTOJU, ATLIEKANéIU DARBUS SVARBIUOSE KABlN IUOSE OBJFKTUOSE, ELGESIO
INSTRUKCIJU, INSTRUKTUOJAMU ZMONIU SARASAS.

Eil. . - . Instruktavimo Y
NI Imonés pavadinimas Vardas, pavardé data Parasas
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Sutarties projekto
8 priedas

IMONES REKVIZITAI

Kariniy oro pajégy 202~
Aviacijos bazés vadui

. PRASYMAS
DEL PATEKIMO | AVIACIJOS BAZES TERITORIJA

202 - -
Vilnius

Prasome Jusy iSduoti leidimus jeiti (jvaziuoti) | Aviacijos bazés teritorija UAB ,, Jmonés pavadinimas *
imonés Zemiau iSvardytiems asmenims ir transporto priemonéms, kurie pagal 202 m. d., sutartj Nr.
0000, atliks apsaugos sistemy pogarantinés prieziiros ir remonto darbus. Leidimai turéty galioti iki 202 m.
gruodzio 31 d.

Asmens dokumento
e Asmens .
pavadinimas (pasas / Dirbs
. . . . : dokumento
Eil. . Vardasir | Gimimo | ... . | asmens tapatybés kortele / nuo ...
Pareigos ) Pilietybé - . Nr., L
Nr. pavardé data leidimas nuolat gyventi - iki
i X L galiojimo
Lietuvoje / leidimas (datos)
A o . data
laikinai gyventi Lietuvoje)
IvazZiuoti Siai transporto priemonei:
Eil. . A . ) - .
NI Transporto priemonés gamintojas ir modelis Valstybinis numeris

Esame informuoti, kad darbuotojai, atvykdami j Kariniy oro pajégy Aviacijos bazés teritorijg, su savimi
turi turéti asmens tapatybe patvirtinanti dokumenta su fotonuotrauka ir laikytis nustatyty Aviacijos bazes
kariniy teritorijy (patalpy), objekty saugumo zony vidaus tvarkos taisykliy (Aviacijos bazés standartiniy
veiklos procediry 11 priedo 9 priedelis). Karingje teritorijoje draudziama vaiks¢ioti saugomy sandéliy
teritorijoje, iSskyrus, jei tai tiesiogiai susije¢ su darbu. Darbo vietoje draudziama vartoti alkoholj, taip pat biti
neblaiviems ar apsvaigusiems nuo narkotiniy ar toksiniy medziagy bei jy turéti. Draudziama j teritorijg isinesti
ar naudoti pirotechnikg, Saudmenis, sprogmenis. Draudziama teritorijoje filmuoti, paveiksluoti, naudoti
bepilotes skraidykles (dronus), rinkti informacinio pobtidzio medziagg. Teritorijoje draudziama rinkti Siuksles
1§ komunaliniy ir kt. atlieky konteineriy, iSskyrus, kai tai yra tiesiogiai susij¢ su darbu. DraudZiama i$
teritorijos i$nesti ne savo daiktus. Taip pat esame informuoti, kad Aviacijos bazé tvarkys asmens duomenis.

Imonés vadovas Parasas Vardenis
Pavardenis

Renggéjas: ............
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II. PAPRASTOJO REMONTO DARBU RANGOS SUTARTIS
BENDROJI DALIS
2025 metai, Siauliai
PAPRASTOJO REMONTO DARBU RANGOS VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS
I1. BENDROJI DALIS

1. Savokos

1.1. Sioje sutartyje naudojamos pagrindinés savokos:

1.1.1. Darbai — paprastojo remonto darbai, kuriuos pagal Sutartj privalo atlikti Rangovas.

1.1.2. Darby pradzia — Statybvietés perdavimo ir priémimo akto pasiraSymo data.

1.1.3. Darbuy atlikimo terminas — laikas, skai¢iuojamas nuo Darby pradzios iki Darby perdavimo-priémimo
dienos, jskaitant atliktus baigiamuosius bandymus (jeigu taikoma).

1.1.4. Atlikty darby aktas — dokumentas, jforminantis Darby perdavimg-priémima, pasiraSomas
vadovaujantis Sutarties saglygomis.

1.1.5. ISlaidos — visos pagrjstai Statybvietéje ar uz jos riby patirtos Rangovo tiesioginés ir netiesioginés
i8laidos, susijusios su Sutartyje numatytais Darbais. | iSlaidas negali biiti jskai¢iuojamos negautos pajamos.
1.1.6. Iranga — prietaisai ir mechanizmai sudarantys Darbus ar jy dalj.

1.1.7. Kainodaros taisyklés — sutarties kainos apskaic¢iavimo bei kainos koregavimo taisyklés.

1.1.8. Medziagos — visa tai, kas turi sudaryti Darbus ar jy dalj (iSskyrus [rangg).

1.1.9. Papildomi darbai — tai Sutartyje nenumatyti, taciau tiesiogiai su Sutartyje numatytais darbais susije ir
bitini Sutarciai jvykdyti (uzbaigti) darbai ir kuriy Rangovas negaléjo numatyti (pvz. papildomy darby
butinumas paaiskéjo tik atidengus konstrukcijas ir pan.) pateikdamas savo pasitilyma (konkursui/deryboms) ir
sudarydamas §ig Sutart].

1.1.10. Nevykdomi darbai — Sutartyje numatyti darbai ir/ar su jais susijusios projektavimo ir inzinerinés
paslaugos, kurie tampa nebiitini (nereikalingi) statiniui suremontuoti.

1.1.11. Rangovas — tai Sutarties Salis, atliekanti darbus Sioje Sutartyje nurodytomis salygomis.

1.1.12. Rangovo jrengimai — visi prietaisai, mechanizmai, transporto priemoneés bei kiti daiktai, reikalingi
Darbams vykdyti, uzbaigti ir bet kuriems defektams iStaisyti. Rangovo jrengimams nepriskiriama Jranga,
Medziagos ir visi kiti daiktai, skirti sudaryti Darbus ar jy dalj.

1.1.13. Rangovo personalas — visas personalas, kurj Rangovas jdarbina Statybvietéje, tame tarpe gali biti
darbininkai, kiti Rangovo arba Subrangovo jdarbinti asmenys ir kitas personalas, padedantis Rangovui vykdyti
Darbus.

1.1.14. Statybvieté — Darby vykdymo vieta ar vietos, ] kurias turi biiti pristatoma Jranga bei Medziagos, ir
kurios ribos apibréziamos perduodant Rangovui Statybviete.

1.1.15. Statinio remonto priZitirétojas (toliau sutartyje — priziirétojas) — UZsakovo paskirtas darbuotojas,
kuris atstovauja UzZsakovui, vykdo konkretaus statinio paprastojo remonto darby priezitros funkcijas,
numatytas nuostatuose (pareigybés apra§yme), Sutartyje ir/ar teisés aktuose (kai privaloma).

1.1.16. Subrangovas — asmuo Sutartyje jvardintas kaip Subrangovas.

1.1.17. Suremontuoto statinio (statinio dalies) pripaZinimas suremontuotu — UZsakovo sudarytai Statinio
(statinio dalies) pripaZinimo suremontuotu komisijai suraSius statinio pripaZinimo suremontuotu aktg ir
pripazinus statinj (jo dalj) suremontuotu.

1.1.18. Sutarties kaina — Sutarties specialiojoje dalyje nurodyta pinigy suma, kurig UZsakovas Sutartyje
nustatyta tvarka ir terminais jsipareigoja sumokéti Rangovui uz visus tinkamai atliktus darbus, numatytus
Sutartyje.

1.1.19. Sutarties Salys — Rangovas ir UZsakovas.

1.1.20. Saliy i§ anksto sutarti minimaliis nuostoliai — tai Sutarties nustatyta tvarka apskaiGiuota ir
negin¢ijama pinigy suma, kurig Salis jsipareigoja sumokéti kitai Saliai, jeigu prievolé nejvykdyta arba
netinkamai jvykdyta.
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1.1.21. Tretieji asmenys — tai bet kurie fiziniai ar juridiniai asmenys (taip pat valstybé, valstybés institucijos,
savivaldybe¢, savivaldybés institucijos), kurie néra Sios Sutarties Salys.

1.1.22. Uzsakovo personalas — visi UZsakovui dirbantys asmenys arba jgalioti UZsakovo, taip pat kitas
personalas, apie kurj UZsakovas pranesé Rangovui kaip apie UZsakovo personalg.

1.1.23. Gavéjas — statinio naudotojas ir kitos krasto apsaugos sistemos institucijos ir jy padaliniai.

1.2. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy skai¢iavimas pradedamas nuo kitos dienos, kai suéjo sutartiniy
isipareigojimy jvykdymo terminas ir baigiamas Sutarties Saliai jvykdzius ijsipareigojimus (paskuting
skaiciavimo diena yra laikoma jsipareigojimy jvykdymo diena) arba nutraukus sutart;.

1.3. Sutarties daliy ir straipsniy pavadinimai yra naudojami tik nuorody patogumui, ir aiSkinant Sutartj gali
biti naudojami tik kaip papildoma priemoné.

1.4. Jeigu Sutartyje nenustatyta kitaip, Sutarties trukmé ir kiti terminai yra skai¢iuojami kalendorinémis
dienomis.

1.5. Jeigu mok¢jimy ar kity prievoliy jvykdymo terminas sutampa su oficialiy Svenciy ir ne darbo diena
Lietuvos Respublikoje, tai pagal Sutart] mokéjimy ar kity prievoliy jvykdymo terminas yra artimiausia po
Sventinés dienos einanti darbo diena.

1.6. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, Zodziai pateikti vienaskaitoje, gali turéti daugiskaitos prasme ir
atvirksciai.

1.7. Tais atvejais, kai tam tikra prasmé yra skirtinga tarp nurodytosios Zodziais ir nurodytosios skaiciais,
vadovaujamasi zodine prasme.

1.8. Sutarties objektas apibréZiamas Sutarties specialiojoje dalyje.

2. Sutarties kaina (kainodaros taisyklés)

2.1. Sutarties kaina — Sutarties specialiojoje dalyje nurodyta pinigy suma, kurig UZsakovas Sutartyje nustatyta
tvarka, salygomis ir terminais jsipareigoja sumokéti Rangovui uz visus tinkamai atliktus darbus, numatytus
Sutartyje. Siai Sutaréiai yra taikomas fiksuotos kainos su perziiira apskai¢iavimo biidas arba kitas Sutarties
specialiojoje dalyje nustatytas buidas. Sutarties specialiosios dalyje nurodyta Sutarties kaina apima ir tuos
darbus, kurie nors ir nebuvo tiesiogiai nustatyti pirkimo dokumentuose ir Sutartyje, bet yra biitini Sutarciai
ivykdyti, o Rangovas turé¢jo ir galéjo juos numatyti ir jvertinti dar iki pasitilymy pateikimo termino pabaigos
(pavyzdziui pagal Sutarties dokumentus numatyta vietoj seny ir netinkamy naudoti laipty jrengti naujus, taciau
Sutarties dokumentuose nebuvo numatyti seny laipty demontavimo ir kiti su tuo susije darbai (statybiniy
atlieky i§vezimas ir kt.). Siuo atveju bus laikoma, kad seny laipty demontavimo darbai ir kiti su tuo susije
darbai yra jskaiciuoti j naujy laipty jrengimo kaing ir atitinkamai j Sutarties kaing, o uz juos papildomai
Rangovui nebus apmokama).

2.2. Sutarties kaina gali buti perzitirima (kei¢iama) $iais atvejais:

2.2.1. kai po Sutarties pasiraSymo pasikei¢ia PVM tarifas. Tokiu atveju kaina keifiama atsizvelgus 1]
pasikeitusio PVM tarifo dydj, o kainos pokyc¢io dydis yra proporcingas mokescio tarifo pokycio dydziui.
Perskai¢iuojant sutarties kaina, perskai¢iuojama tik ty darby, kurie yra neatlikti ir bus atlickami tik po Saliy
pasiraSyto susitarimo jsigaliojimo dienos, kaina;

2.2.2. dél bendro kainy lygio kitimo. Pirmus metus po Sutarties jsigaliojimo Sutarties kaina dél bendro kainy
lygio kitimo neperskai¢iuojama. Pra¢jus 12 (dvylikai) ménesiy po Sutarties jsigaliojimo, sekancio
kalendorinio ménesio pirmaja dieng likusiy darby kaina perskai¢iuojama pagal paskutinj Statistikos
departamento prie Lietuvos Respublikos Vyriausybés paskelbta statybos sagnaudy kainy indekso pokyti uz 12
(dvylika) kalendoriniy ménesiy, taciau kaina neperskaic¢iuojama tuo atveju, jeigu pokycio procentiné iSraiSka
nevirSija 5 (penkiy) procenty. Kaina perskai¢iuojama kas 12 (dvylika) kalendoriniy ménesiy Sutarties
galiojimo metu. Like darbai suprantami kaip faktiskai like neatlikti darbai. Tiekéjas praranda teise¢ reikalauti
perskaiciuoti ty darby, kuriuos jis dél savo kaltés vélavo atlikti Sutartyje numatytais terminais, kaing. Kaina
perskaiciuojama pagal tai, kiek bus pakites paskutinis einamyjy mety paskelbtas statybos sgnaudy kainy
indeksas lyginant su prie§ tai buvusiy mety atitinkamo ménesio kainy indeksu (Sio papunkcio sqlygos
taikomos kai Sutarties trukmé yra ilgesné kaip 12 ménesiy).

2.3. Sutarties kaing perzitrint antrg ir vélesn] karta, perskaic¢iuojami tik neiSpirkti pagal Sutartj darby kiekiai
(apimtis).

2.4. Sutarties kaina taip pat gali buti kei¢iama S$iais atvejais (kiekio (apimties) keitimas):
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2.4.1. kai dél nenumatyty, nuo Saliy nepriklausanéiy aplinkybiy, racionaliai naudojant darby vykdymui
skirtas 1éSas, Sutartyje numatytg atskirg darbg (ar jo dalj, pvz.: pasiilyme nurodyti statybos
produktai/medziagos/jranga rinkoje nebegaminamos/nebetiekiamos ar pan.) biitina keisti kitu darbu. Tokiu
atveju raStu pagrindziamos aplinkybés, sglygojancios butinybe atlikti darby pakeitimus, Rangovas pateikia
nevykdytiny darby lokaling samata, kurioje nurodo nevykdytiny darby kainas, apskaiciuotas pagal Sutartyje
nurodytus atitinkamy darby jkainius, bei sitilyma dél keistiny darby, t. y. vietoje nevykdomy darby sitilomy
atlikti darby lokaling samata, sudarytg pagal Sutarties bendrosios dalies 2.9.2 papunktyje nurodytus darby
kainy nustatymo biidus, ir, UZsakovui jvertinus Rangovo siiilyma, koreguojama Sutarties kaina (jei reikia);
2.4.2. dél papildomy darby, tiesiogiai su Sutartyje numatytais darbais susijusiy ir butiny Sutarc¢iai jvykdyti
(uzbaigti), poreikio (jskaitant, bet neapsiribojant, ir Sutar¢iai jvykdyti reikalingy darby, numatyty Sutartyje
ar jos prieduose, kiekiy padidéjimo atvejj) arba kai UZsakovui prireikia jsigyti papildomy darby ar paslaugy,
kurie nebuvo jtraukti j pirminj pirkima;

2.4.3. kai konkreciy darby atlikimas (jskaitant, bet neapsiribojant, ir Sutar¢iai jvykdyti reikalingy darby,
numatyty Sutartyje ar jos prieduose, kiekiy sumazéjimo atvejj) ar statybos produkty panaudojimas (ar
sumontavimas) tampa nereikalingais dél:

2.4.3.1. sutarciai jvykdyti reikalingy darby, numatyty Sutartyje ar jos prieduose, kiekiy sumazéjimo;
2.4.3.2. projekto (techninio ir/ar darbo), pagal kurj vykdomi darbai, keitimo;

2.4.3.3. pasikeitusiy teisés akty reikalavimy tampa nereikalinga atlikti konkrecius darbus ar panaudoti
(sumontuoti) statybos produktus ir Uzsakovas priima sprendimg dél jy atsisakymo;

2.4.3.4. kai Sutarties bendrosios dalies 3.1.2 papunktyje nurodytu atveju UZsakovas atsisako konkreciy
paslaugy, darby atlikimo ar statybos produkty panaudojimo (ar sumontavimo);

2.4.3.5. d¢l papildomy darby jsigijimo poreikio, kurio nebuvo galima numatyti prie§ sudarant Sutartj, tampa
nereikalinga atlikti Sutartyje numatytus darbus ar panaudoti (sumontuoti) statybos produktus;

2.4.3.6. dél Sutarties specialiojoje dalyje nurodyty atvejy.

2.5. Sutartyje ir/ar jos prieduose numatyty darby kiekiy pasikeitimo atveju Sutarties kaina gali bati pakeista
(didinama arba mazinama) tik tuo atveju, jeigu darby apimtis (kiekis) skiriasi daugiau kaip Sutarties
specialiojoje dalyje nurodytu procentiniu dydziu, skai¢iuojant nuo pradinés Sutarties vertés (kainos)
(Pavyzdziui, pirkimo dokumentuose ir sutartyje pirkimo vykdytojas nurodo, kad perkami 2000 m vamzdziy
klojimo darbai nuo objekto A iki B, uz kuriuos Rangovui bus mokama fiksuota kaina. Darby vykdymo eigoje
paaiskéja, kad realus atstumas nuo objekto A iki B yra 280 m mazZesnis ar didesnis, atitinkamai reikia pakloti
maziau ar daugiau vamzdziy, nei numatyta pirkimo dokumentuose ir sutartyje. Siuo atveju Rangovui vis tiek
tures bati sumokeéta sutartyje numatyta fiksuota kaina, nes suma uz Siy darby pasikeitusig apimt; nesiekia
Sutarties specialiojoje dalyje nurodyto procentinio dydzio nuokrypio, skaiciuojant nuo pradinés Sutarties
vertes). Rangovui sumokama tik suma, virSijanti Sutarties specialiojoje dalyje nurodytg procentin; dyd;.
Kitais nei nurodyta Siame papunktyje atvejais, Sutarties kaina gali biiti maZzinama arba didinama Sutartyje
nustatyta tvarka ir salygomis apskaiciuotu faktiniu nevykdytiny ar papildomy darby kainos dydziu, i$skyrus
Sutartyje numatytus atvejus, kai papildomy darby atsiradimo rizika priskirtina Rangowvui.

2.6. D¢l Sutarties bendrosios dalies 2.2 ir 2.4 papunkciuose iSvardyty priezas¢iy pasikeitusi Sutarties kaina
yra perskaiGiuojama ir jforminama rastu Salims pasirasius susitarima ir pridéjus prie jo Saliy pasirasytus
atlikty darby aktus, pazymas apie darby ir iSlaidy verte ir kitus reikalingus dokumentus pagrindziancius
Sutarties kainos pasikeitima. Saliy pasirasyti susitarimai tampa neatskiriama Sutarties dalimi.

2.7. Uzsienio valiuty kursy svyravimo, teisés akty pasikeitimo (iSskyrus Sutartyje numatytas iSimtis),
statybos produkty, jrenginiy ir medziagy pabrangimo (iSskyrus Sutartyje numatytas iSimtis), Sutarties
sustabdymo ir nepalankiy meteorologiniy salygy rizikos tenka Rangovui (jei Sutarties Specialiojoje dalyje
nenurodyta kitaip). Rangovas patvirtina, kad visa rizikg yra jvertings, pateikdamas savo pasitlyma
(konkursui/deryboms).

2.8. Perzitra ir (ar) kiekio (apimties) keitimas (Sutarties keitimas) privalo atitikti Lietuvos Respublikos
vieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnyje ir Kainodaros taisykliy nustatymo metodikoje (toliau — Metodika),
patvirtintoje VieSyjy pirkimy tarnybos direktoriaus 2017 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. 1S-95, nustatytas

salygas.
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2.9. Papildomi darbai:

2.9.1. uz darbus, kuriuos Rangovas atlieka savarankiskai, be UZsakovo leidimo, nukrypdamas nuo Sutarties,
neatlyginama. UZsakovui pareikalavus, Rangovas privalo, per UZsakovo nurodyta terming pasalinti be
UzZsakovo leidimo atliktus darbus;

2.9.2. Uzsakovas, apskaic¢iuodamas atsisakomy arba jsigyjamy papildomy darby kainas (keiciant darbus, jy
kaina skai¢iuojama kaip vieny darby atsisakymas ir papildomy darby jsigijimas) pagal kiekio (apimties)
keitimo salygas, taiko zemiau pateikiamus biidus prioritetine tvarka, t. y. tik nesant galimybés taikyti auks$¢iau
esant] biida, gali buti taikomas Zemiau esantis biidas:

2.9.2.1. pritaikant tiek¢jo (Rangovo) pasitilyme nurodytus darby jkainius;

2.9.2.2 jei jmanoma, iSskaiCiuojant kainos dalj 1§ Sutartyje numatyto jkainio, pavyzdziui, tinkavimo jkainj
iSskaiciuojant is sutartyje numatyto ,, Tinkavimas, glaistymas, dazymas “ darbo jkainio;,

2.9.2.3. pritaikant Sutartyje numatytus panasSiy darby jkainius. PanaSius darbus pagrindzia ir nustatyto
UZsakovas.

Pavyzdziui, sutartyje numatyti 1 mm storio skardos palangiy apskardinimo darbai. Paaiskéjus, kad reikia
atlikti papildomus apskardinimo darbus (apskardinti angokrascius ar papildomus parapetus ir panasiai)
galima pritaikyti tokj skardinimo jkainj;

2.9.2.4. jvertinant pagrjstas tiesiogines (darbo uzmokescio ir su juo susijusius mokescius, statybos produkty
ir jrengimy, mechanizmy sgnaudas) bei netiesiogines (pridétines, statybvietés ir pelno) iSlaidas pagal
Metodikos priedo ,,Tiesioginiy ir netiesioginiy islaidy apskaiciavimo taisyklés* nuostatas.

2.10. Apie papildomy darby atlikimo poreikj Salys viena kita privalo informuoti ne véliau kaip per 5 darbo
dienas nuo tokio poreikio atsiradimo dienos.

2.11. Jeigu atlikti papildomus darbus sitilo Rangovas, papildomy darby biitinumg Rangovas visais atvejais
turi pagristi dokumentais, kurie turi buti pateikti vertinimui UZsakovui.

2.12. Jei Rangovas atlieka darby, nurodyty Sutartyje, daugiau nei buvo numatyta, laikoma, kad tie darby
kiekiai buvo jskaiCiuoti ] mokéting pagal sutart] kaing, t. y. nepriklausomai nuo atlikty darby apimties,
Sutarties kaina negali biti kei¢iama. Didesni Rangovo pagal Sutartj atlikty darby kiekiai (apimtys), nesant
sutarties Saliy rastisko susitarimo dél jy atlikimo, nelaikomi (nepripazjstami) papildomais darbais
(nepriklausomai nuo to ar Sie darbai yra btini $iai Sutarciai jvykdyti ar ne) ir Salys sutaria kad tokie darbai
laikomi atliktais Rangovo pastangy ir iStekliy (piniginiy, materialiniy ir/ar kity) saskaita, o UZsakovas uz
Siuos darbus Rangovui nemoka.

3. UZsakovo teisés ir pareigos

3.1. Uzsakovas turi teisg:

3.1.1. kontroliuoti atlieckamy darby kiekj, terminus ir kokybe;

3.1.2. neatlygintinai atsisakyti dalies Sutartyje numatyty dar neatlikty remonto darby jspéjes Rangova apie tai
ne véliau kaip likus Sutarties specialiojoje dalyje nustatyto termino iki konkreciy darby atlikimo pradzios;
3.1.3. i8 Rangovo reikalauti pateikti sutar¢iy su pagrindiniy statybos produkty bei jrenginiy tiekéjais iSrasus,
tiekimo terminus bei techninius duomenis apie tiekiamus statybos produktus ir jrenginius;

v —

v —

3.2.2. organizuoti statybvietés (statinio ar statinio dalies) perdavima Rangovui pagal statybvietés perdavimo
ir priémimo akta;

3.2.3. perduoti Rangovui dokumentus, leidzianc¢ius vykdyti darbus;

3.2.4. pranesti Rangovui apie pastebétus darby defektus nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo
dienos, kurig suzinojo apie darby defektus;

3.2.5. priimti 1§ Rangovo Sutarties ir jos priedy reikalavimus atitinkancius atliktus darbus bei sumokéti uz
juos Sutartyje nustatyta tvarka.

4. Rangovo teisés ir pareigos

4.1. Rangovas turi teis¢ Uzsakovui véluojant atsiskaityti uz atliktus darbus ilgiau nei 2 (du) ménesius,
sustabdyti darbus ir po 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nutraukti Sutartj.

4.2. Rangovas jsipareigoja:
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4.2.1. per Sutarties specialiojoje dalyje nustatyta terming (terminus) atlikti Sutartyje numatytus darbus, pagal
Sutarties ir jos priedo (priedy) salygas;

4.2.2. skirti remonto darby vadova, nurodyta Sutarties specialiojoje dalyje;

4.2.3. pagal Statybvietés perdavimo ir priémimo aktg priimti i§ UZsakovo statybvietg (statinj ar statinio dalj);
4.2.4. iki statybvietés (statinio ar statinio dalies) priémimo i§ UZsakovo pagal Statybvietés perdavimo ir
priémimo aktg dienos pateikti UZsakovui sarasg darbuotojy, kurie dirbs ir lankysis darby atlikimo vietoje
(statybvietéje) bei sarasg mechanizmy ir transporto priemoniy, kurie bus naudojami darby atlikimo vietoje,
taip pat pasiraSytinai supazindinti Rangovo darbuotojus su UZsakovo pateikta Darbuotojy, atliekanciy darbus
pagal sutartj elgesio instrukcija;

v —

v —

patvirtinan¢ius atitikties dokumentus (techninius pasus, sertifikatus, atitikties deklaracijas, techninius
liudijimus) ir statybos produkty pavyzdzius, atlikti jy matavimus ir bandymus;

4.2.7. nevykdyti priziurétojo reikalavimy atlikti Sutartyje papildomy (nenumatyty) darby, rastu nesuderinus
su Uzsakovu;

4.2.8. Uzsakovui pareikalavus ir per UZsakovo nurodytg laikg savo sgskaita pasalinti atliktus Sutartyje
nenumatytus darbus, kuriuos jis atliko;

4.2.9. nedelsiant rastu pranesti UZsakovui apie pastebétus darby defektus, bet ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo
dienas nuo dienos, kurig suzinojo apie darby defektus;

4.2.10. atsakyti uz savo ir subrangovy atlikty darby bei statybos produkty kokybg ir jy atitikimg numatytoms
techninéms specifikacijoms;

4.2.11. Uzsakovo reikalavimu pakeisti darbuotojg, kuris statybvietéje nesilaiko Sutarties bendrosios dalies
4.2.4 punkte nurodytos instrukcijos;

4.2.12. sutarties vykdymo laikotarpiu:

4.2.12.1. tvarkyti statybviet¢ vadovaudamasis teisés aktais, reglamentuojanciais darbovieéiy jrengimo
statybvietése salygas ir tvarka, o pabaiges visus darbus, sutvarkyti (iSvalyti) ir i§vezti i§ teritorijos, kurioje
buvo vykdomi su §ia sutartimi susij¢ darbai, jvairias liekanas, SiukSles ir nuolauZzas, paliekant patalpas ir
statybvietés teritorijg bei jrenginius Svarius ir saugius;

4.2.12.2. kompensuoti Uzsakovui ar statinio naudotojui komunaliniy paslaugy (elektros energijos, $ilumos,
vandentiekio, $iuksliy iSvezimo ir pan.) islaidas, patirtas dél Rangovo vykdomy darby. Minétoms UZsakovo
ar statinio naudotojo islaidoms kompensuoti tarp UZsakovo (arba statinio naudotojo) ir Rangovo pasiraSoma
sutartis (taikoma jei nurodyta Sutarties specialiojoje dalyje) arba kompensavimo sglygos ir tvarka nustatomi
Sutarties specialiojoje dalyje;

4.2.12.3. iSsaugoti aplinka, kelius, aikSteles, netvarkomy patalpy apdaila, konstrukcijas, baldus ir jrenginius
nepazeistus, o juos pazeidus, savo léSomis atstatyti jy bukle;

4.2.13. uztikrinti, kad:

4.2.13.1. vykdant darbus biity naudojami tik nauji statybos produktai ir gaminiai, ir tik pagal techniniy
specifikacijy reikalavimus;

4.2.13.2. pries tiekiant jrenginius ir statybos produktus i statybviete, biity patikrinta jrenginiy, statybos
produkty ir jy sudétiniy daliy kokybé, ir jie priimti pagal prekiy kokybés kontrolés tvarka, o nustacius juose
defekty, savo saskaita pakeisti | kokybiskus;

4.2.14. per Uzsakovo nurodyta laika neatlygintinai pasalinti darby atlikimo metu UZsakovo nustatytus darby
defektus ir jy padarinius, atsiradusius dél Rangovo ar subrangovy kaltés, o atsisakius Salinti defektus ir jeigu
Siuos defektus paSalina UZsakovas savo sgskaita, sumokéti UZsakovui defekty pasSalinimo kaing ir
kompensuoti kitas UZsakovo turétas islaidas, susijusias su defekty Salinimu;

4.2.15. nedelsdamas rastu pranesti UZsakovui apie iSkilusias aplinkybes, uz kurias Rangovas néra atsakingas
ir kurios daro negalimg visy arba dalies Sutartyje numatyty jsipareigojimy atlikima, nurodant Siy aplinkybiy
atsiradimo priezastis;

remontu susijusius dokumentus: atlikty darby akta (aktus), pazymas apie atlikty darby ir i§laidy verte, paslépty
darby aktus, apraSymus ir panaudoty gaminiy bei statybos produkty atitikties sertifikatus arba atitikties
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deklaracijas, o importiniy gaminiy bei medziagy — gaminancios Salies sertifikatus ir atitikties deklaracijas, taip
pat, kitus dokumentus, numatytus techninése specifikacijose;

4.2.17. dalyvauti suremontuoto statinio ar jo dalies darby uzbaigimo procediirose ir teikti paaiskinimus Statinio
pripazinimo suremontuotu komisijai;

4.2.18. Statinio pripazinimo suremontuotu komisijai pasirasius Statinio (jo dalies) pripazinimo suremontuotu
aktg ir patvirtinus, kad darbai yra baigti, ir Salims pasirasius Atlikty darby rezultato perdavimo—priémimo akta,
Statybvietés perdavimo ir priémimo aktu grazinti statybviet¢ UZsakovui pilnai ir tinkamai sutvarkyta;
4.2.19. Uzsakovui keiciant einamyjy mety finansavimo dydj, pasirasyti papildomus susitarimus su UZsakovu
dél Kalendorinio darby vykdymo grafiko pakeitimo (jeigu taikoma);

4.2.20. konkurso pasitilymo samatos jkainyje praleistus, sumazintus arba nejvertintus statybos produktus ir
iSlaidas, butinas jvykdyti Sutartj, numatytus konkurso salygose, papildomomis ar nenumatytomis iSlaidomis
nepripazinti ir atlikti savo sgskaita.

5. Mokéjimo terminai ir salygos

5.1. Mokéjimai uz atliktus darbus vykdomi pagal Rangovo pateiktas PVM saskaitas faktiiras, Salims pries tai
pasiraSius atlikty darby aktus ir pazyma apie atlikty darby ir iSlaidy verte. PVM saskaitos faktiiros teikiamos
vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymo 22 straipsnio 3 dalyje nustatytais reikalavimais.

5.2. Rangovui uz atliktus darbus sumokama per 30 (trisdeSimt) dieny nuo PVM sgskaitos faktiiros pateikimo
UZsakovui dienos.

5.3. Uzsakovo sutikimu Rangovui avansu gali biiti sumokama iki 10 % Sutarties specialiojoje dalyje
nurodytos Sutarties kainos be PVM, jeigu UZsakovas turi 1éSy, o Rangovui yra biitina jsigyti medziagas arba
jrangg konkretiems darbams atlikti ir Rangovas pateikia banko garantijg arba draudimo bendrovés laidavimo
rasta visai avanso sumai. Kartu su draudimo bendrovés laidavimo rastu, Rangovas privalo pateikti draudimo
bendrovés rastiska patvirtinima, kad teikiamas laidavimo rastas yra galiojantis. UZsakovo avansu sumokéta
suma Rangovui uzskaitoma kaip iSankstinis apmokéjimas uz atliktus darbus. Tolesni mokéjimai atskaicius
avansg vykdomi vadovaujantis UZsakovo priimtais atlikty darby aktais ir pagal pateiktas PVM saskaitas
faktiiras (jeigu specialiojoje dalyje numatyta, kad §i sqlyga taikoma).

5.4. Sutarties bendrosios dalies 5.3 punkte nurodytuose Avansinio apmokéjimo banko garantijoje ar
draudimo bendrovés laidavimo raste, kuri/is pateikiamas UZsakovui:

5.4.1. privalo biuti jraSyta, kad garantas/laiduotojas neatSaukiamai ir besalygiSkai jsipareigoja per 14
(keturiolika) dieny nuo rastiSko praneSimo, patvirtinan¢io Sutarties nutraukimg dél bent vieno 1§ Sutarties
bendrosios dalies 11.2.1-11.2.11 punktuose i$vardinty pagrindy arba kad Rangovas ne pagal paskirtj naudoja
(panaudojo) avansu sumokéta sumag, i§ UZsakovo gavimo, sumokéti UZsakovui sumg, nevirSijant
laidavimo/garantijos sumos, pinigus pervedant } UZsakovo saskaita;

5.4.2. negali buti nurodyta, kad garantas ar laiduotojas atsako tik uz tiesioginiy nuostoliy atlyginima;

5.4.3. negali biiti jraSytos nuostatos ar salygos, kurios jpareigoty UZsakovg irodyti garantijg ar laidavimo rasta
iSdavusiai jmonei, kad su Rangovu Sutartis nutraukta teisé€tai arba kitaip leisty garantijg ar laidavimo rastg
i8davusiai jmonei nemokéti garantija ar laidavimu uztikrinamos (laiduojamos) sumos;

5.4.4. avansinio apmokéjimo banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo rastas turi galioti 2 (dvejais)
ménesiais ilgiau nei Sutartyje ar jos prieduose nustatytas visy darby atlikimo terminas.

5.5. Avansinio apmokeéjimo banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo raStas, neatitinkantys
Sutarties 5.4 punkte nustatyty reikalavimy, nebus priimami. Tokiu atveju bus laikoma, kad Rangovas
avansinio apmokeéjimo banko garantijos arba draudimo bendrovés laidavimo rasto UzZsakovui nepateike ir bus
taikomas Sutarties bendrosios dalies 5.6 punktas.

5.6. Rangovui nepateikus avansinio apmokéjimo banko garantijos arba draudimo bendrovés laidavimo rasto
Sutarties 5.4 punkte nustatytomis salygomis, Rangovas jsipareigoja visus Sutartyje numatytus sutartinius
jsipareigojimus jvykdyti Sutartyje ir jos prieduose nustatyta tvarka ir terminais be avansinio mokéjimo. Tokiu
atveju UZsakovas uz atliktus darbus su Rangovu atsiskaito Sutarties bendrosios dalies 5.1 ir 5.2 punktuose
nustatyta tvarka.

5.7. Uzsakovas numato tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais (Subrangovais) galimybe, vadovaujantis Siame
punkte nustatyta tvarka. Uzsakovas ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo Sios Sutarties jsigaliojimo dienos
rastu informuoja subtiekéjus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybe, 0 subtiekéjas, norédamas pasinaudoti
tokia galimybe, rastu pateikia praSyma UZsakovui. Tais atvejais, kai subtiekéjas isreiskia norg pasinaudoti



50

tiesioginio atsiskaitymo galimybe, turi biiti sudaroma trisalé sutartis tarp UZsakovo, Rangovo ir jo subtiekéjo,
kurioje apraSoma tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka, kurioje numatoma teisé Rangovui priestarauti
nepagrjstiems mokéjimams subtiekéjui (punkto sglygos taikomos jei nurodyta Sutarties specialiojoje dalyje).

5.8. UZsakovas paskutinj mokejima, kurj sudaro ne mazesné nei 5 procenty nuo Sutarties kainos su PVM
suma, Rangovui uz atliktus darbus atlieka tik tada kai Rangovas pateikia Uzsakovui garantiniy jsipareigojimy
ivykdymo uztikrinimo dokumentg (Sutarties bendrosios dalies 10.2 papunktis) ir kai teisés akty nustatyta
tvarka statyba laikoma uZbaigta (suraSomas statybos uzbaigimo aktas, pateikiama deklaracija apie statybos
uzbaigimg ir kt.). Rangovui nepateikus UZsakovui garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimo
dokumento, visa sulaikyta suma ar jos dalis grgzinama Rangovui tik po to kai sueis pirmieji 3 (trys) statinio
garantinio termino metai. Kai Rangovas nepateikia UZsakovui garantiniy jsipareigojimy uztikrinimo
dokumento Sutartyje nustatyta tvarka ir saglygomis, UZsakovas turi teis¢ i$ sulaikytos sumos apmokéti darby
defekty Salinimo islaidas, jeigu Rangovas atsisako ar nevykdo (per pirmuosius 3 statinio garantinio termino
metus) pareigos Salinti garantiniu laikotarpiu nustatytus defektus ir Sivos defektus pasalinus UZsakovui.

6. Darby perdavimas ir priémimas, garantiniai jsipareigojimai

6.1. Darbai laikomi priimtais, kai Rangovas pagal tarpinius atlikty darby aktus perduoda darbus, o UZsakovas
juos priima. Darbai arba kiekviena darby dalis ar etapas turi buti pilnai baigti ir perduoti UZsakovui Sutartyje
nustatyta tvarka. | atlikty darby perdavimo—priémimo aktus jtraukiamos visos Rangovui pagal Sutarties
nuostatas uz atliktus darbus mokétinos sumos (taikoma iSskyrus atvejus, kai numatomas darby perdavimas tik
Rangovui uzbaigus visus Sutartyje numatytus darbus).

6.2. Rangovui uzbaigus visus Sutartyje numatytus darbus ir atlikus Statinio (statinio dalies) pripazinimo
suremontuotu procediras tarp Saliy pasiraSomas Atlikty darby rezultato perdavimo—priémimo aktas.

6.3. ki Atlikty darby rezultato perdavimo priémimo akto pasiraSymo UZsakovui nustacius defektus dél darby,
kurie jau buvo priimti pagal tarpinius atlikty darby aktus, UZsakovas gali pareiksti Rangovui reikalavimg dél
tokiy defekty pasalinimo, o Rangovas, gaves toki reikalavimg, privalo paSalinti reikalavime nurodytus
statybos defektus per reikalavime nurodytg terming.

6.4. Rangovas, ne véliau kaip prieS 10 (deSimt) dieny, rastu praneSa UZsakovui apie numatoma darby
uzbaigima, prasydamas organizuoti jy priémimg. UZsakovas organizuoja darby uzbaigimo procediras tik po
Statinio (statinio dalies) pripaZinimo suremontuotu procediiry atlikimo. UZsakovas turi teis¢ priimti negincijama
atlikty darby dalj, pateikiant motyvuotg raSytine pretenzijg dél netinkamo darby atlikimo arba kokybés bei atitikimo
Sutarties sglygoms. Rangovas pateikia UZsakovui pasirasyti Atlikty darby rezultato perdavimo priémimo aktg
po to, kai Statinio (statinio dalies) pripazinimo suremontuotu komisija patvirtina, kad darbai yra baigti ir atlikti
tinkamai.

6.5. UZsakovas pasiraSo Rangovo pateikta Atlikty darby rezultato perdavimo priémimo aktg per 5 dienas, nuo
jo pateikimo dienos (jei pateiktas vadovaujantis 6.4 punkto salygomis).

6.6. UZsakovas sprendzia ar darbai buvo atlikti pagal Sios Sutarties sglygas ir ar atitinka UZsakovo
reikalavimus.

6.7. Salys susitaria, kad Sutartyje nustatyti darby ir paslaugy atlikimo terminai yra esmin¢ Sutarties salyga.
6.8. Rangovas kartu su Atlikty darby rezultato perdavimo priémimo aktu turi pateikti UZsakovui galiojantj
dokumentg (draudimo bendrovés iSduotg laidavimo rasStg arba kredito jstaigos garantijg), kuriuo uztikrinamas
garantinio laikotarpio prievoliy jvykdymas pagal pasiraiyta Sutartj. Sis dokumentas Rangovo nemokumo ar
bankroto atveju turi uZtikrinti dél Rangovo kaltés atsiradusiy defekty, nustatyty per pirmuosius 3 statinio
garantinio termino metus, Salinimo iSlaidy apmokéjima UZsakovui. Defekty Salinimo uztikrinimo suma
statinio garantiniu 3 mety laikotarpiu turi biiti ne mazesn¢ kaip 5 procenty darby kainos. UZsakovas turi teis¢
pareikalauti i§ Rangovo pateikti jrodymus, kad dokumentas, kuriuo uztikrinamas garantinio laikotarpio
prievoliy jvykdymas pagal pasiraSyta Sutartj, yra galiojantis.

6.9. dokumente, uztikrinan¢iame Rangovo garantiniy jsipareigojimy jvykdyma, privalo biiti jraSyta, kad
laiduotojas arba garantas neatSaukiamai ir besglygiSkai jsipareigoja per 14 (keturiolika) dieny nuo rastisko
pranesimo, patvirtinancio apie Rangovo garantiniy jsipareigojimy nevykdyma i§ UZsakovo gavimo, sumoketi
UZsakovui:

6.9.1. suma, reikalingg sumokéti uz darby defekty, nustatyty statinio garantiniu laikotarpiu, pasalinima,
pinigus pervedant j pranesime nurodytg saskaitg;
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6.9.2. visg likusig laidavimo/garantijos sumg, neiSmokéta Sutarties bendrosios dalies 6.9.1 papunktyje
numatytu(ais) atveju(ais).

6.10. Rangovas, laiku nepateikes UZsakovui dokumento, kuriuo uztikrinamas garantinio laikotarpio prievoliy
jvykdymas pagal pasira$yta Sutartj, moka UZsakovui 0,1 procento dydZio nuo Sutarties kainos be PVM Saliy
i$ anksto sutartus minimalius nuostolius uz kiekvieng uzdelsta diena.

6.11. Patirtg zalg, jeigu jos visai arba dalinai nekompensuoja draudikai, privalo atlyginti Rangovas.

6.12. Nustatomi tokie statinio garantiniai terminai: Statinio garantinis terminas — 5 metai, paslépty statinio
elementy (konstrukcijy, vamzdyny ir kt.) — 10 mety, o jeigu buvo nustatyta Siuose elementuose tycia paslépty
defekty — 20 mety. Garantiniai terminai pradedami skaiciuoti nuo Atlikty darby rezultato perdavimo-—
priémimo akto pasiraSymo dienos.

6.13. Statinyje naudojamy statybos produkty ir jrenginiy, kurie nesusij¢ su Lietuvos Respublikos statybos
jstatymo reikalavimais (iSskyrus statybos produktus ir jrenginius pasléptose statinio konstrukcijose), garantinis
laikas (nemokamas garantinis remontas ir garantiné priezitira) nustatomas tiekéjo (Rangovo) iSduodamuose
dokumentuose.

6.14. Garantiniu terminu iSryskéje statinio remonto defektai Salinami vadovaujantis Lietuvos Respublikos
civilinio kodekso ir Lietuvos Respublikos statybos jstatymo ir kity teisés akty nustatyta tvarka.

6.15. Uzsakovas, per statinio garantinj terming nustates remonto defektus, pakviecia Rangova ir suraso dvisalj
aktg, kuriame nurodo remonto defektus, dél defekty atsiradusius padarinius ir defekty bei padariniy pasalinimo
terminus. Jei Rangovas neatvyksta arba atsisako pasiraSyti dvisalj aktg, UZsakovas vienaSaliSkai suraso
defekty aktg ir apie tai nedelsiant informuoja Rangovg.

6.16. Rangovas jsipareigoja savo saskaita paSalinti per statinio garantinj terming nustatytus remonto defektus
savo léSomis per 10 (deSimt) darbo dieny nuo UZsakovo rastiSko praneSimo (pastu, faksu, elektroniniu pastu)
pateikimo dienos arba per kita UZsakovo nustatytg terming.

6.17. Jei Rangovas nepradeda ir (ar) nei$taiso statybos defekty ar neatitaiso tiesioginés tokio defekto padarytos
zalos per akte suderintg ar statinio naudotojo nurodytg protingg laika (kai suraSomas vienasalis defekty aktas)
ilgiau kaip 60 (SeSiasdesimt) dieny, statinio naudotojas gali pasalinti Siuos defektus savo saskaita arba
defektai gali buti pasalinti vadovaujantis Sutarties bendrosios dalies 5.8 papunkcio sglygomis. Tokiu atveju
Rangovas privalo atlyginti visas statinio naudotojo islaidas (iSskyrus atvejus kai defekty Salinimo iSlaidos
kompensuojamos i$ Sutarties bendrosios dalies 5.8 papunk¢io pagrindu sulaikytos sumos), ir sumokéti statinio
naudotojui arba Uzsakovui (kai taikomas 5.8 papunkc¢io sglygos) 20 proc. nuo visy islaidy, susijusiy su
statybos defekty Salinimu, dydzio be PVM, $aliy 1§ anksto sutartus minimalius nuostolius.

7. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés

7.1. Né viena i§ Saliy neatsako uZ dalinj ar visiska prisiimty jsipareigojimy nejvykdyma, jeigu ji laiku jrodys,
kad jsipareigojimy nejvykdé dél nenugalimos jégos aplinkybiy.

7.2. Sutarties Salis, kuri dél nenugalimos jégos aplinkybiy negali jvykdyti savo jsipareigojimy, privalo
nedelsdama, bet ne véliau kaip per 14 (keturiolika) dieny nuo aplinkybiy atsiradimo ar paaiskéjimo, rastu
informuoti apie tai kita Salj.

7.3. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso
6.212 straipsnyje ir Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos aplinkybéms (force majeure)
taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840.
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8. Saliy atsakomybé

8.1. Rangovas jsipareigoja:

8.1.1. véluodamas Sutarties specialiojoje dalyje ar Sutarties prieduose nustatytais terminais uzbaigti visus
darbus, moketi UZsakovui 0,1 proc. nuo Sutarties kainos be PVM dydzio Saliy i§ anksto sutartus minimalius
nuostolius uz kiekvieng pavéluotg dieng. Darbai taip pat bus laikomi neuzbaigtais, kai paskirtoji Statinio
pripazinimo suremontuotu komisija dél Rangovo kaltés nepripazino suremontuoto statinio (jo dalies)
tinkamu naudoti;

8.1.2. véluodamas Sutarties specialiojoje dalyje ar Sutarties prieduose nustatytais terminais atlikti darby dalj
ar darby etapa (jei darbai vykdomi pagal projekte numatytus etapus), mokéti UZsakovui 0,2 proc. véluojamy
atlikti darby dalies ar darby etapo kainos be PVM dydzio Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius uz
kiekvieng pavéluotg diena.

8.2. Rangovas, per Sutartyje nustatytus terminus nepateik¢s UZsakovui Sutartyje nurodyty privalomy
dokumenty arba juos pateikes nekokybiskus, moka UZsakovui 0,02 % nuo Sutarties specialiojoje dalyje
nurodytos Sutarties kainos be PVM dydzio Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius uz kiekvieng
pavéluotg dieng iki dokumentai bus tinkamai parengti ir pateikti UZsakovui, o dokumenty praradimo atveju,
savo léSomis parengia naujus.

8.3. Rangovas, per Uzsakovo nustatyta terming (Sutarties bendrosios dalies 4.2.14 punktas) nepasalines darby
defekty ar atlikty sutartyje nenumatyty darby padariniy, moka UZsakovui 0,1 % nuo Sutarties specialiojoje
dalyje nurodytos Sutarties kainos be PVM dydzio Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius uZ kiekvieng
pavéluota dieng iki defektai bus pasalinti. Rangovui atsisakius Salinti darby defektus ar atlikty sutartyje
nenumatyty darby padarinius, juos gali pasalinti UZsakovas savo sgskaita, o Rangovas tokiu atveju privalo
kompensuoti UZsakovui visas su defekty ar Sutartyje nenumatyty darby padariniy Salinimu susijusias ir turétas
i$laidas ir papildomai sumokeéti 20 % $iy i§laidy vertés dydzio Saliy i$ anksto sutartus minimalius nuostolius.
8.4. Rangovas, per Sutarties bendrosios dalies 6.16 punkte nustatyta terming nepasalings remonto defekty,
moka UzZsakovui 0,2 % Sutarties specialiojoje dalyje nurodytos Sutarties kainos be PVM dydzio Saliy i3
anksto sutartus minimalius nuostolius uz kiekvieng paveluota dieng, kuriy sumokéjimas neatleidzia Rangovo
nuo pareigos atlyginti Uzsakovo patirtus nuostolius Rangovui nevykdant arba netinkamai vykdant savo
isipareigojimus, susijusius su darby garantija.

8.5. Rangovui atsisakius arba vengiant Salinti per garantinj laikg nustatytus darby defektus, UZsakovas turi
teisg, apie tai jspéjes Rangova raStu, Siuos defektus paSalinti savo saskaita. Uzsakovui paSalinus darby
defektus savo saskaita, Rangovas privalo kompensuoti Uzsakovui visas su defekty Salinimu susijusias ir
turétas islaidas ir papildomai sumokéti 20 % $iy islaidy vertés be PVM dydzio Saliy i anksto sutartus
minimalius nuostolius.

8.6. Rangovas sutinka, kad UZsakovas Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius (netesybas) i$skaiiuoty
i§ darby kainos. Tokiu atveju Rangovui sumokama darby kaina, kuri lygi kainai, susidaranciai i§ darby kainos
nurodytos Sutarties specialiojoje dalyje, atémus Saliy i anksto sutartus minimalius nuostolius, mokétinus
UZsakovui.

8.7. Rangovui neatlyginama uz Sutartyje nenumatytus darbus, dél kuriy atlikimo su UZsakovu nebuvo rastu
susitarta.

8.8. Rangovas visiskai atsako tretiesiems asmenims uz jo vykdant darbus padarytus patenty, autoriy, turtiniy
teisiy ir kitokiy teisiy pazeidimus.

8.9. Nutraukus Sutart] dél bent vienos i§ Sutarties bendrosios dalies 11.2.1-11.2.11 punktuose iSvardinty
priezasCiy, Rangovas per 14 (keturiolika) dieny (skai¢iuojant nuo Sutarties nutraukimo dienos) turi sumokeéti
Uzsakovui 10 (desimt) % Sutarties specialiojoje dalyje nurodytos Sutarties kainos be PVM dydzio Saliy i§
anksto sutarty minimaliy nuostoliy, bet ne daugiau kaip visy pagal $ig Sutart] nejvykdyty jsipareigojimy vertes
(kai darbai vykdomi ir uz juos apmokama etapais). Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy sumokéjimas
neatleidzia Rangovo nuo pareigos atlyginti visus UZsakovo patirtus nuostolius, Rangovui nevykdant ar
netinkamai vykdant sutart;.

8.10. Saliy i% anksto sutarti minimaliis nuostoliai nemokami, jei ne dél Rangovo kaltés suremontuotas statinys
(jo dalis) nepripazjstamas tinkamu naudoti arba ne d¢l Rangovo kaltés Sutartyje numatytu laiku neuzbaigiami
darbai.

8.11. Uzsakovui véluojant atsiskaityti uz atliktus darbus, taikomos Lietuvos Respublikos mokéjimy,
atlickamy pagal komercines sutartis, vélavimo prevencijos jstatymo nuostatos.
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9. Sutarties galiojimas

9.1. Sutarties Salims pasirasius Sutartj, ji jsigalioja (sqlyga taikoma, jeigu sutarties vykdymas nebus uztikrintas
draudimo bendrovés laidavimu arba banko garantija). Jeigu Sutarties vykdymas bus uztikrinamas draudimo
bendrovés laidavimu arba banko garantija, Sutartis jsigalioja Salims ja pasirasius ir Rangovui pateikus
UZsakovui Sutarties jvykdymo uztikrinimo banko garantija ar draudimo bendrovés laidavimo rasta,
uztikrinant] Sutarties bendrosios dalies 8.9 punkte nurodytos sumos sumokéjimg. Kartu su draudimo
bendrovés laidavimo raStu, Rangovas privalo pateikti draudimo bendrovés rastiSkg patvirtinima, kad
teikiamas laidavimo rastas yra galiojantis.

9.2. Sutarties 9.1 punkte nurodytuose Sutarties jvykdymo uztikrinimo banko garantijoje ar draudimo
bendrovés laidavimo raste, kuri/is pateikiamas UZsakovui:

9.2.1. privalo biiti jrasyta, kad garantas/laiduotojas neatSaukiamai ir besalygiSkai jsipareigoja per 14
(keturiolika) dieny nuo rastiSko pranesimo, patvirtinanc¢io Sutarties nutraukimg dél bent vieno 1§ 11.2.1—
11.2.11 punktuose i$vardinty priezasCiy, i§ UZsakovo gavimo, sumokéti Uzsakovui Sutarties bendrosios
dalies 8.9 punkte nurodyta suma, pinigus pervedant | UZsakovo saskaita;

9.2.2. negali biiti nurodyta, kad garantas ar laiduotojas atsako tik uz tiesioginiy nuostoliy atlyginimg. Turi biiti
isipareigojama atlyginti konkrec¢ig Sutarties jvykdymo uztikrinimo sumg, nurodyta Sutarties 8.9 punkte;
9.2.3. negali biti jraSytos nuostatos ar salygos, kurios jpareigoty UZsakova jrodyti garantijg ar laidavimo raSta
iSdavusiai jmonei, kad su Rangovu Sutartis nutraukta teisétai arba kitaip leisty garantijg ar laidavimo rasta
iSdavusiai jmonei nemokéti garantija ar laidavimu uztikrinamos (laiduojamos) sumos;

9.2.4. Sutarties jvykdymo uztikrinimo banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo rastas turi galioti
2 (dvejais) meénesiais ilgiau nei Sutartyje ar jos prieduose nustatytas visy darby atlikimo galutinis terminas;
9.2.5. Banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo rastas, neatitinkantys Sutarties bendrosios dalies
9.2.1-9.2.4 punktuose nustatyty reikalavimy, nebus priimami ir Sutartis nejsigalios.

9.3. Sutarties jvykdymo uztikrinimo banko garantija ar draudimo bendroveés laidavimo rasta, uZztikrinant]
Sutarties bendrosios dalies 8.9 punkte nurodytos sumos sumokéjima, Rangovas pateikia Uzsakovui ne véliau
kaip per 5 (penkias) dienas po Sutarties pasiraSymo.

9.4. Jei Sutarties vykdymo metu sutarties ivykdymo uztikrinimg i§daves juridinis asmuo (bankas ar draudimo
bendrové) negali jvykdyti savo jsipareigojimy, Rangovas per 10 (desimt) dieny pateikia naujg Sutarties
vykdymo uztikrinima, tokiomis paciomis salygomis kaip ir ankstesnysis. Jei Rangovas nepateikia naujo
sutarties jvykdymo uztikrinimo, UZsakovas turi teis¢ nutraukti Sutartj joje nustatyta tvarka (jeigu sutarties
vykdymas bus uztikrintas draudimo bendrovés laidavimu arba banko garantija).

9.5. Sutarties jvykdymo uZztikrinimas graZinamas per 10 (deSimt) dieny nuo $io uztikrinimo galiojimo termino
pabaigos Rangovui pateikus rastiSska prasyma (jeigu sutarties vykdymas bus uztikrintas draudimo bendrovés
laidavimu arba banko garantija).

9.6. Sutarties salygos jos galiojimo laikotarpiu gali biiti kei¢iamos vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymo 89
straipsnyje nustatyta tvarka ir sglygomis.

9.7. Sutartis galioja iki visisko Saliy sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo.

9.8. Sutarties galiojimas gali biiti pratgstas Sutarties Specialiojoje dalyje nustatytomis salygomis.

10. Sutarties pakeitimas ar sustabdymas

10.1. Jeigu Rangovui vykdant darbus atsiranda trukdziy arba kitokiy kliti¢iy, trukdanciy tinkamai vykdyti
darbus pagal Sutartj, jis privalo rastu nedelsdamas, bet ne véliau kaip per 1 (vieng) darbo dieng, apie tai pranesti
Uzsakovui, pateikdamas minéty aplinkybiy egzistavimo jrodymus. Tokiu atveju Rangovas turi teis¢ prasyti
UZsakovo sustabdyti darby pagal Sutart] vykdyma, kol bus pasSalinti nurodyti trukdziai ar kliiitys. UZsakovui
sutikus, darbai gali biiti sustabdomi tik minéty aplinkybiy egzistavimo laikotarpiui, ir jas paSalinus Rangovas
privalo nedelsiant atnaujinti darby vykdyma. Darby vykdymas nestabdomas, jeigu aplinkybés, dél kuriy atsiradimo
yra prasoma stabdyti darbus, atsiradimo dél Rangovo kaltés (iskaitant dél subrangovy/subtiekéjy kaltés) arba Siy
aplinkybiy atsiradimo rizika pagal Sutartj yra numatyta Rangovui.

10.2. Darbai gali buti sustabdyti dél Siy aplinkybiy: papildomy tyrimy ir tyrin¢jimy, kurie nebuvo numatyti,
bet kuriuos biitina atlikti, poreikio; papildomy projektavimo paslaugy (kai darbai buvo perkami pagal techninj
projekta), be kuriy negalima uzbaigti Sutarties, poreikio; dél statinio projekto klaidy; kai veéluojama perduoti
statybviete (rekonstruojamame pastate dar veikia jstaigos ir pan.); treCiyjy Saliy jtakos; dél finansavimo
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sustabdymo ar triitkumo; biitinas papildomas laikas jvykdyti papildomy darby viesajj pirkima; dél nenugalimos
jégos ar kity aplinkybiy, kurios nebuvo zinomos pirkimo vykdymo metu.

10.3. Uzsakovas turj teis¢ savo iniciatyva sustabdyti darby vykdyma, nustadius Sutarties bendrosios
dalies 10.2 papunktyje nurodytas aplinkybes arba dél kity svarbiy priezasCiy, jtakojanéiy Sutarties
vykdyma. Rangovas privalo nedelsiant, bet ne véliau kaip per 1 (viena) darbo diena, sustabdyti darby, jy
dalies arba darby etapo vykdyma, gaves rastiska praneSimg i§ UZsakovo, kuriame nurodoma tai padaryti.
Darby sustabdymas nereiskia Sutarties nutraukimo.

10.4. Jeigu darbai sustabdomi ilgesniam nei 90 (devyniasdesimties) dieny laikotarpiui, kiekviena Sutarties Salis
gali vienasaliskai nutraukti Sutartj, praneSant apie tai kitai Sutarties Saliai rastu ne véliau kaip pries 15
(penkiolika) darbo dieny. Pasinaudoti Siame papunktyje suteikta teise vienaSaliSkai nutraukti Sutartj Salys gali
tik darby vykdymo sustabdymo aplinkybiy egzistavimo laikotarpiu.

10.5. Sutarties Salis, kuriai tapo zinoma apie darby vykdymo sustabdymo aplinkybiy iSnykima, privalo apie tai
rastu informuoti kitg Sutarties $alj ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas nuo suzinojimo dienos. Darby vykdymo
sustabdymo aplinkybéms iSnykus, Sutarties Salys sudaro raSytinj susitarimg dél sutartiniy terminy pratesimo.
Sutartiniai terminai pratesiami laikui, kuriam buvo sustabdytas darby vykdymas.

11. Sutarties nutraukimas

11.1. Sutartis gali biiti nutraukta:

11.1.1. rastisku Saliy susitarimu;

11.1.2. nenugalimos jégos aplinkybéms uztrukus ilgiau nei 3 (trys) ménesius ir abiem Salims nesudarius
susitarimy dél §ios Sutarties pakeitimo, leidZian¢io Salims toliau vykdyti savo jsipareigojimus.

11.2. Uzsakovas, ne veliau kaip pries 15 (penkiolika) dieny rastu informaves Rangova turi teise vienasaliskai
nutraukti Sutartj, jeigu:

11.2.1. Rangovas ilgiau kaip 10 (deSimt) dieny véluoja pradéti darbus Sutarties specialioje dalyje nurodytu
terminu;

11.2.2. Rangovas ilgiau kaip 20 (dvidesimt) dieny véluoja uzbaigti darbus Sutarties specialioje dalyje
nurodytu terminu;

11.2.3. Rangovas nepateikia ar véluoja pateikti UZsakovui pagal Sutartj privalomus dokumentus Sutarties
specialiojoje ar Bendrojoje dalyje nurodytais terminais;

11.2.4. Rangovas nepasalina darby defekty ar atlikty sutartyje nenumatyty darby padariniy Sutarties
specialiojoje dalyje nurodytu terminu;

11.2.5. Rangovas vienasaliskai didina darby kainas/jkainius, i§skyrus Sutartyje numatytus atvejus;

11.2.6. Rangovas nevykdo Sutarties bendrosios dalies 9.4 punkte numatyto jsipareigojimo (jeigu taikoma);
11.2.7. Rangovo atlikty darby kokybé neatitinka Sutartyje ir jos priede(-uose) nustatyty reikalavimy;

11.2.8. Rangovas vienasaliskai be Uzsakovo sutikimo sustabdo Sutarties vykdyma iSskyrus Sutarties
bendrosios dalies 4.1. punkte numatyta atveji;

11.2.9. Rangovas ilgiau kaip 20 (dvidesimt) dieny nevykdo kity Sutartyje nustatyty jsipareigojimy;

11.2.10. Rangovas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo tking veikla arba kituose teisés aktuose
numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

11.2.11. Rangovas, jsiteis¢jusiu kompetentingos institucijos ar teismo sprendimu yra pripazintas kaltu dél
profesinio pazeidimo, suk¢iavimo, korupcijos, pinigy plovimo, dalyvavimo nusikalstamoje organizacijoje;
11.2.12. Sutarties galiojimo laikotarpiu Rangovas yra jtraukiamas j Nepatikimy tiekéjy saraSa arba
Melaginga informacijg pateikusiy tiekéjy sarasa,

11.2.13. paaiskéja, kad Rangovas (iskaitant subrangovus ar subtiekéjus) néra patikimas ir kelia pavojy
nacionaliniam saugumui;

11.2.14. Sutarties vykdymo metu paaiskéja VieSyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalyje numatytos
aplinkybés;

11.2.15. Sutarties vykdymo metu paaiskéja, kad Sutartis buvo pakeista pazeidziant Viesyjy pirkimy jstatymo
89 straipsnj/Viesyjy pirkimy atliekamy gynybos ir saugumo srityje jstatymo 53 straipsnj;

11.2.16. paaiskéja, kad darbai nebereikalingi ir toliau netikslinga testi Sutarties vykdyma.

11.3. Sutarties bendrosios dalies 11.2.1, 11.2.2, 11.2.4-11.2.8, 11.2.11-11.2.15 punktuose nurodyti atvejai
laikomi esminiais Sutarties salygy pazeidimais.
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11.4. Nutraukus Sutartj Rangovas per 15 (penkiolika) dieny nuo Sutarties nutraukimo dienos privalo
UZsakovui grazinti visus i§ UZsakovo gautus dokumentus ir sumokétg avansg (jei toks buvo sumokétas) uz
darbus, kurie nebuvo atlikti ir palikti statybviete, perduodant ja UZsakovui pagal Statybvietés perdavimo ir
priémimo akta.

12. Gin¢y sprendimo tvarka

12.1. Sutartis sudaryta ir turi buti aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teisg.

12.2. Visi tarp Sutarties Saliy kile gindai ar nesutarimai, susije su Sutartimi, sprendziami deryby bidu, o
nepavykus taip i$spresti gino, jis bus nagrinéjamas Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka Lietuvos
Respublikos teismuose pagal UZsakovo buveinés vieta.

13. Susirasinéjimas

13.1. Visi su Sutartimi susij¢ praneSimai, praSymai, kiti dokumentai ar susira$inéjimas yra siun¢iami
lietuviy/angly (taikoma, jeigu sutartis sudaroma angly kalba) kalba faksu ar elektriniu pastu, jy originalus
visais atvejais jteikiant UZsakovo ir Rangovo atstovams asmeni$kai ir pasirasytinai ar siunéiant registruotu
ar kurjeriy (pasiuntiniy) pastu kiekvienam i§ jy Sutartyje nurodytu atitinkamu adresu. PraneSimai dél
Sutarties nutraukimo visais atvejais jteikiami UZsakovo ir Rangovo atstovams asmeniskai ir pasiraSytinai
arba siunciant registruotu ar kurjeriy (pasiuntiniy) pastu Sutartyje nurodytais adresais. . PraneSimai turi bti
siun¢iami Sutarties specialiojoje dalyje Saliy rekvizituose nurodytais adresais, numeriais. Jei siuntéjui reikia
gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavimg pranesime.

13.2. Salys jsipareigoja ne véliau kaip per 3 (tris) darbo ra$tu viena kitai pranesti apie Sutarties specialiojoje
dalyje nurodyty Salies rekvizity pasikeitima. Sutarties Salis nepranesusi apie savo rekvizity pasikeitima laiku,
negali reikti pretenzijy dél kitos Salies veiksmuy, atlikty vadovaujantis Sutartyje pateiktais Salies rekvizitais.

14. Informacijos konfidencialumas, slaptumas ir asmens duomenys

14.1. Salys sutinka laikyti §ios Sutarties salygas, visa dokumentacija ir informacija, kuria Sutarties $alys gauna
viena i§ kitos vykdydamos Sutartj, konfidencialia ir be iSankstinio kitos Salies rasytinio sutikimo neplatinti
treCiosioms Salims apie ja jokios informacijos, i8skyrus atvejus, kai to reikalaujama LR teisés akty nustatyta
tvarka. Uz informacijos pagal §ig Sutartj paskleidima, kaltoji Salis, privalo atlyginti kitai Saliai dél to
atsiradusius nuostolius.

14.2. Sio jsipareigojimo paZeidimu nebus laikomas viesas informacijos apie UZsakova atskleidimas, jei
UZsakovas pazeidzia mokéjimo terminus, ir informacijos apie Rangova atskleidimas, jei Rangovas pazeidzia
darby atlikimo terminus.

14.3. Sutartyje ir jos prieduose nurodyti asmens duomenys (vardai, pavardés, kontaktiné informacija) gali baiti
naudojami tik nustatant Saliy ar Gavéjo atsakingus asmenis uz Sutarties vykdymg ir bendrauti Sutarties
vykdymo klausimais. Jei Sutarties vykdymo metu yra tvarkomi kokie nors papildomi asmens duomenys, Sie
duomenys ir jy tvarkymo tikslas yra jvardinami Sutarties Specialiojoje dalyje.

14.4. Sutarties Salys uztikrina, kad su asmens duomenimis tvarkomais vykdant Sutart] susipaZins tik tie
asmenys, kuriems tai yra biitina vykdant jsipareigojimus pagal Sutart;.

14.5. Sutartyje ir jos prieduose nurodyti asmens duomenys be atskiro kitos Salies sutikimo negali biiti perduoti
tretiesiems asmenims, iSskyrus Rangovo jvardintus subtiekéjus ir Gavéja (jei toks nurodytas), kurie yra
pasitelkiami Sutarties vykdymui ir tik tais atvejais, kai tai yra butina Sutarties vykdymui arba tokiy duomeny
neatskleidimas sukelty itin didelius sunkumus vykdant Sutartj. Jei subtiekéjas Sutartyje numatyta tvarka yra
keiGiamas, turi biiti gautas atskiras kitos Salies sutikimas dél duomeny perdavimo.

14.6. Jei Sutarties vykdymo metu paaiskéja, kad yra tvarkomi asmens duomenys, kurie néra aptarti Sutarties
salygose, Sutarties Salys turi nedelsiant informuoti kitg Salj dél tokiy duomeny ir iSlaikyti Siy duomeny
konfidencialuma.

14.7. Visi asmens duomenys, kurie buvo tvarkomi siekiant jvykdyti Sutartyje numatytus jsipareigojimus, gali
biiti tvarkomi iki to momento, kai pasibaigia Saliy prievolés pagal $ig Sutartj. Gali biiti nenaikinami tik tokie
asmens duomenys, kuriy sunaikinimas reikS$ty neprotingai dideles laiko ar finansines sgnauda ir bty
nepateisinamas tolesnio sutarties rezultato naudojimo tikslais.
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14.8. Salys privalo imtis pakankamy techniniy ir organizaciniy priemoniy informacijos saugumui ir
konfidencialumui uZtikrinti. Apie bet kokj Saliy dél Sios Sutarties vykdymo padaryta duomeny tvarkymo
pazeidima, Salys viena kitg informuoja per 1 darbo diena. Pranesime apie paZeidima privalo biti nurodytas
pazeidimo pobiidis, galimos pazeidimo pasekmés ir priemonés, kuriy buvo imtasi, pazeidimo padariniams
panaikinti ar suSvelninti.

14.9. Salys neatlygina viena kitos patirty i§laidy ir nuostoliy dél asmens duomeny tvarkymo jsipareigojimy
pagal §ig Sutartj vykdymo.

15. Baigiamosios nuostatos

15.1. Pagal Sutartj darby priezitirg vykdys Sutarties specialiojoje dalyje nurodytas Uzsakovo atstovas.

15.2. Sutartyje nurodyty dokumenty perdavimo ir priémimo faktas visais atvejais turi biiti jforminamas Saliy
pasirasytais dokumenty perdavimo ir priémimo aktais.

15.3. Sutartis sudaryta lietuviy kalba dviem egzemplioriais (po viena kiekvienai Saliai). Abu tekstai autentiski
ir turi vienoda teising galig. Atsiradus neatitikimams tarp teksty lietuviy ir angly kalbomis, pirmenybé¢ teikiama
tekstui angly kalba (taikoma, jeigu sutartis sudaroma lietuviy ir angly kalba).

15.4. Sia sutartj sudaro Sutarties bendroji ir specialioji dalys bei sutarties priedas (-ai). Visi §ios Sutarties
priedai yra neatskiriama Sutarties dalis.

15.5. Né viena i3 Saliy neturi teisés perduoti tre¢iajam asmeniui teisiy ir jsipareigojimy pagal $ia Sutartj be
i3ankstinio rastisko kitos Salies sutikimo.

15.6 Pazeidgs Sutarties bendrosios dalies 15.5 punkte nurodytg jpareigojimg Teikéjas moka Pirkéjui 5 %
sutarties/pasitilymo kainos be PVM dydzio $aliy i$ anksto sutarty minimaliy nuostoliy suma, jeigu sutarties
Specialiojoje dalyje nenustatyta kitaip.

15.7. Rangovas garantuoja, kad turi visas Sutarties jvykdymui reikalingas licencijas, sertifikatus, leidimus ir
pan. Rangovas jsipareigoja atlyginti UZsakovui nuostolius, jeigu UZsakovui biity pateikta pretenzijy ar iSkelta
byly d¢l patenty ar licencijy pazeidimy, kylanciy 1§ Sutarties ar padaryty ja vykdant.

15.8. Sutarties Salys patvirtina, kad sudarydamos Sutartj nevirsijo ir nepazeidé savo kompetencijos (jstaty,
nuostaty, statuto, jokio Sutarties Salies valdymo organo (savininko, steigéjo ar kito kompetentingo subjekto)
nutarimo, sprendimo, jsakymo, jokio privalomo teisés akto (taip pat ir lokalinio, individualaus), sandorio,
teismo sprendimo (nutarties, nutarimo) ar kt.).

15.9. Sutarties vykdymas gali biiti aiskinamas Saliy rastisku sutarimu, tadiau toks aiskinimas negali keisti
Sutarties salygy.

15.10. Saliy rekvizitai nurodomi Sutarties specialiojoje dalyje. Rekvizituose turi biiti nurodyti Saliy juridinio
asmens kodas, adresas, telefono numeris, fakso numeris, elektroninis pastas, banko sgskaitos numeris,
kontaktinio asmens duomenys (pareigos, vardas, pavarde, telefonas, elektroninis pastas).

15.11. Rangovas jsipareigoja nepasitelkti prieSiSky valstybiy pilieCiy (darbuotojy, subtiekéjy ir kt.), kai
vykdant Sutartyje numatytus jsipareigojimus reikia patekti j karing teritorija. PrieSiSkomis valstybémis yra
laikomos valstybés, nurodytos Nacionalinio saugumo strategijoje, patvirtintoje Lietuvos Respublikos Seimo
2002 m. geguzes 28 d. nutarimu Nr. IX-907 ,,Dél Nacionalinio saugumo strategijos patvirtinimo®, taip pat
Valstybiy ar teritorijy, kuriy tiekéjai, jy subtiekéjai, tikio subjektai, kuriy pajégumais yra remiamasi,
gamintojai, techninés ar programinés jrangos priezilira ir palaikymg vykdantys asmenys ar juos
kontroliuojantys asmenys nelaikomi patikimais, sgraSe, patvirtintame Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2022
m. kovo 30 d. nutarimu Nr. 280 ,,D¢l Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 92 straipsnio 13, 14 ir
15 daliy nuostaty jgyvendinimo®. Rangovas jsipareigoja ne maziau kaip prie$ 3 darbo dienas iki patekimo }
karing teritorijg pranesti kraSto apsaugos sistemos institucijai ar jos padaliniui, j kurio karing teritorijg bus
ketinama patekti, ir nurodyti ketinanciy patekti j karine teritorija asmeny vardus, pavardes, pareigas, pilietybes
ir lankymosi karingje teritorijoje trukme¢. Rangovo atstovai, patekdami j karing teritorija, privalo pateikti
asmens tapatybe ir pilietybe patvirtinan¢ius dokumentus.

15.11. Rangovas ijsipareigoja nepasitelkti prieSisky valstybiy pilieciy (darbuotojy, subtiekéjy ir kt.), kai
vykdant Sutartyje numatytus jsipareigojimus reikia patekti j karing¢ teritorijg. PrieSiSkomis valstybémis yra
laikomos valstybés, nurodytos Nacionalinio saugumo strategijoje, patvirtintoje Lietuvos Respublikos Seimo
2002 m. geguzés 28 d. nutarimu Nr. [X-907 ,,D¢l Nacionalinio saugumo strategijos patvirtinimo®, taip pat
Valstybiy ar teritorijy, kuriy tiekéjai, jy subtiekéjai, Gikio subjektai, kuriy pajégumais yra remiamasi,
gamintojai, techninés ar programinés jrangos priezilirg ir palaikymag vykdantys asmenys ar juos
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kontroliuojantys asmenys nelaikomi patikimais, sarase, patvirtintame Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2022
m. kovo 30 d. nutarimu Nr. 280 ,,D¢l Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 92 straipsnio 13, 14 ir
15 daliy nuostaty jgyvendinimo*. Rangovas jsipareigoja ne maziau kaip prie§ 3 darbo dienas iki patekimo i}
karing teritorijg pranesti krasto apsaugos sistemos institucijai ar jos padaliniui, ] kurio karing teritorijg bus
ketinama patekti, ir nurodyti ketinanciy patekti | karing teritorija asmeny vardus, pavardes, pareigas, pilietybes
ir lankymosi karinéje teritorijoje trukme¢. Rangovo atstovai, patekdami j karine teritorijg, privalo pateikti
asmens tapatybe ir pilietybe patvirtinan¢ius dokumentus.

UZSAKOVO vardu RANGOVO vardu
Aviacijos bazés vadas

Eligijus Ruksnaitis



